A Eiropas Savienibas

i Padome
Brisele, 2016. gada 30. maija
(OR. en)
9436/16
Starpiestazu lieta:
2013/0255 (APP)
EPPO 14
EUROJUST 67
CATS 41
FIN 324
COPEN 178
GAF 30
CSC 156
PIEZIME
Satitajs: prezidentvalsts
Sanémejs: Pastavigo parstavju komiteja / Padome
lepr. dok. Nr.: WK 402/2016
Temats: PriekSlikums — Regula par Eiropas Prokuraturas izveidi

— daléja visparéja pieeja

A. Pamatinformacija

Pamatojoties uz sasniegumiem, par kuriem zinots Padomes marta sanaksmé ', prezidentvalsts
Niderlande ir turpinajusi stradat pie ta, lai panaktu vienosanos par regulas atlikuSajam dalam.
Prezidentvalsts ir organiz&jusi daudz darba dienu Ar sadarbibu kriminallietas saistitu jautajumu
darba grupa (COPEN), Prezidentvalsts draugu grupa un TI padomnieku grupa, un minétajas darba
dienas galveno uzmanibu ta vérsusi uz noteikumiem par lietu parvaldibas sistému, datu aizsardzibu,
vienkarSotam kriminalvajasanas procediiram un darbibas izdevumiem. Konstruktiva gaisotne darba

grupas ir lavusi strauji virzit uz prieksu darbu ar pantiem.

1 Sk. dok. 6667/16.
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B. Pasreizejais stavoklis

Prezidentvalsts nem véra, ka tehniska Itment dalibvalstis principa ir panakusas kompromisu
attieciba uz noteikumiem par lietu parvaldibas sisttmu un datu aizsardzibu, par vienkarSotam
kriminalvajasanas procediiram un attieciba uz finansu un personala noteikumiem un visparigiem
noteikumiem. Ming&tie noteikumi ir izklastiti trijos §1s piezimes pielikumos, un tos var raksturot

sadi.
e 1. pielikums — Noteikumi par lietu parvaldibas sistému un datu aizsardzibu

Piezimes 1. pielikuma izklastitos noteikumus (attiecigi 20.—24. pants un 37.—47. pants
Komisijas sakotn€ja priekslikuma) veido divi saistiti noteikumu kopumi — viens par lietu
parvaldibas sistému un otrs par datu aizsardzibu. It seviski noteikumi par datu aizsardzibu ir
butiski parstradati, jo Ipasi, lai tos saskanotu ar ta dévéto Policijas direktivu 2016/680.
Pielikuma pievienotais teksts ir tapis, panakot Iidzsvarotu kompromisu starp delegaciju

nostdjam, un tam tagad vajadz&tu biit visiem piepemamam °.
e 2. pielikums — Vienkarsotas kriminalvajasanas procediiras (darijumi)

Piezimes 2 pielikuma ietverta noteikuma projekts (attiecigi 29. pants "Vienosanas"
Komisijas sakotngja priekslikuma) ir tapis diskusiju rezultata, kuras kompetentaja darba
grupa norisinas jau gandriz divus gadus. Prezidentvalsts atzinigi verté vienosanos par
modeli, kur§ Eiropas Prokuratiirai pieskirs pievienoto vertibu, nodrosinot, ka ta var piemérot
(vai atteikties piemérot) vienkarSotu procediiru, un kura vienlaikus nem veéra valstu tiesibu

sistému atskiribas.
e 3. pielikums — Finan$u un personala noteikumi, visparigi noteikumi

Piezimes 3. pielikuma ietvertie noteikumi lielakoties atbilst tekstam, kas Padomei iesniegts
Sagada marta. Attieciba uz marta iesniegto tekstu ir veiktas vairakas izmainas, lai atrisinatu

v€l neatrisinatos jautajumus, jo 1pasi 48., 49., 54., 55., 58.a, un 73. panta.

Janem vera, ka sarunas, kas norisinajas ekspertu liment, tika apspriesti ar1 vairaki jauni
apsverumi attieciba uz datu aizsardzibu un par tiem principa tika panakta vienoSanas.
Mingtos apsveérumus galigaja redakcija izstradas velak, un $aja pielikuma tie nav ieklauti.
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Janem vera, ka $aja pielikuma ir ietverts ari Y., YY. un YYY. pants (pielikuma beigas).
Vieno$anos par Siem noteikumiem panaca jau marta, un tie attiecas uz Prokurattiras
administrativa direktora amata izveidi. Tekstam ir pievienoti arT dazi jauni noteikumi (56. un
58. pants). Sarunas, kas norisinajusas pédéja menesa laika, paSa uzmaniba veltita
jautdjumam par darbibas izdevumiem (49. panta 5. punkts un 49. panta 5.a punkts), kuru

ministri apsprieda jau marta un par kuru tagad ir panakts [idzsvarots kompromiss.

C. Jautajumi

Prezidentvalsts uzskata, ka minétajos trijos pielikumos noraditie panti tagad ir gatavi, lai tos
iesniegtu Padome apstiprinasanai. Prezidentvalsts plano izmantot pieeju, kas lidziga prezidentvalsts
Luksemburgas piemérotajai pieejai, ar mérki panakt rezultatu, kas lautu turpinat sarunas par
atlikuSajiem elementiem regulas projekta. Tap&c vienoSanos par noteikumiem panaks, ar to
saprotot, ka tekstu — jo pasi tadel, lai nodroSinatu ta saskanotibu — parskatis, tiklidz biis panakta
vienoSanas par visam regulas nodalam (péc principa "kamér nav panakta vienoSanas par visu, nav
panakta vienoSanas ne par ko"), un ka sada dal&ja vispargja pieeja neskar nevienu horizontalo

jautajumu.
Tadel ministri tiek aicinati:

e vienoties par daléju visparéju pieeju attieciba uz §is piezimes 1., 2. un 3. pielikuma
noraditajiem pantiem;

e pemt véra visparéjo progresu, kas giits attieciba uz priekslikumu, un mudinat

ekspertus turpinat sarunas, lai tekstu sagatavotu galigaja redakcija.
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1. PIELIKUMS

2. IEDALA

INFORMACIJAS APSTRADE

36.a pants

Eiropas Prokuratiiras piekluve informacijai

Eiropas delegétajiem prokuroriem ir iesp&ja — atbilstigi tadiem paSiem nosacijumiem ka valsts
prokuroriem * saskana ar valsts tiesibu aktiem lidzigos gadijumos — iegiit jebkadu relevantu
informaciju, ko glaba valsts kriminalizmekl&Sanas un tiesibaizsardzibas datubazes, ka arf citos

attiecigos publisku iestazu registros.
Eiropas Prokuratiirai ir ar iespéja iegiit * jebkadu relevantu informaciju, kas ir tas kompetencé un
ko glaba Savienibas iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru datubazges un registros.

36.b pants

Lietu parvaldibas sistema

1. Eiropas Prokuratiira izveido lietu parvaldibas sist€ému, kuru uztur un parvalda saskana ar $aja

regula un reglamenta paredzetajiem noteikumiem.

Ir ierosinats varda "prokuroriem" vieta $eit lietot terminu "tiesu iestades". Saja konteksta tiek
noradits uz 8. zemsvitras piezimi dokumenta 15100/15, saskana ar kuru tiks precizéta
izmekl@Sanas tiesneSu loma lietas, ar kuram nodarbojas Eiropas Prokuratiira.

Apsveéruma tiks precizets, ka Sis noteikums neuzliek nekadus pienakumus minétajam
iestadém, struktliram, birojiem un agentiiram sniegt informaciju Eiropas Prokuratiirai.
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2. Lietu parvaldibas sistémas uzdevums ir:

a)  atbalstit Eiropas Prokuratiiras veiktas izmekleSanas un kriminalvajasanas parvaldibu, jo 1pasi

parvaldot iek$gjas informacijas darbpliismas un atbalstot izmekléSanas darbu parrobezu lietas;

b)  nodroSinat drosu piekluvi informacijai par izmekléSanu un kriminalvajasanu, ko veic

centralaja biroja un Eiropas deleggtie prokurori °;

c) radit iesp&ju sniegt informacijas mijnorades un iegiit informaciju operativas analizes un

statistikas noliikos;

d)  veicinat likumibas uzraudzibu un §is regulas noteikumu ievéroSanu attieciba uz personas datu

apstradi.

3.  Varizveidot lietu parvaldibas sist€mas saikni ar drosu talsakaru savienojumu, kas minéts

Padomes Lémuma 2008/976/T1 9. panta °.

4.  Lietu parvaldibas sistéma ietver:

a)  tadas informacijas registru, kuru ieguvusi Eiropas Prokuratiira saskana ar 19. pantu,
tostarp par jebkadiem lémumiem, kas saistiti ar min€to informaciju;

b)  visu lietas materialu indeksu;

¢)  visu informaciju no lietas materialiem, ko glaba elektroniski lietu parvaldibas sistéma

saskana ar 36.c panta 3. punktu.

Indeksa nevar biit nekadi personas dati, iznemot identifikacijas datus, kas ir vajadzigi, lai

identific€tu lietas vai izveidotu savstarp€jas saiknes starp dazadiem lietas materialiem.

3 Tiks pievienots apsvérums, kura bis precizets, ka $1 informacija aptvers ar1 pabeigtu

izmekl&Sanu un kriminalvajasanu.
6 OV L 348, 24.12.2008., 130. Ipp.
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5. Ar lietu saistttu personas datu apstradei Eiropas Prokuratiira var izveidot tadu automatiz&tu
datu datnes, kas nav lietas materiali, tikai saskana ar So regulu un reglamentu. Informaciju par

Sadam citam automatizétu datu datném pazino Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam.

36.c pants

Eiropas Prokuratiras lietas materiali

1. Ja Eiropas Prokuratira nolemj sakt izmekléSanu vai izmantot parnemsanas tiesibas saskana ar

So regulu, Eiropas deleggétais prokurors, kur§ nodarbojas ar lietu, uzsak lietas materialu apkoposanu.

Lietas materialos icklauj visu Eiropas delegétajam prokuroram pieejamo informaciju, tostarp

pieradijumus, kas saistiti ar Eiropas Prokuratiiras veiktu izmekleSanu vai kriminalvajaSanu.

Tiklidz ir sakta izmekl€Sana, attieciga informacija no 36.b panta 4. punkta a) apakSpunkta minéta

registra kliis par dalu no lietas materialiem.

2. Lietas materialus parvaldis Eiropas delegétais prokurors, kur§ nodarbojas ar lietu, saskana ar

savas dalibvalsts tiesibu aktiem.

Reglamenta var ietvert noteikumus par lietas materialu organizé€Sanu un parvaldiSanu tada mera,
kada tas vajadzigs, lai nodroSinatu Eiropas Prokuratiiras ka vienota biroja darbibu. Aizdomas turéto
un apstdzeto personu, ka arT citu procesa iesaistito personu piekluvi lietas materialiem nodrosinas

Eiropas delegétais prokurors, kur§ nodarbojas ar lietu, saskana ar savas dalibvalsts tiesibu aktiem.
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3. Lai centralais birojs varétu pildit savas funkcijas saskana ar So regulu, Eiropas Prokuratiiras
lietu parvaldibas sistéma ir ieklauta visa ta informacija, tostarp pieradijumi, no lietas materialiem,
ko var glabat elektroniski. Eiropas delegétais prokurors, kur§ nodarbojas ar lietu, parasti nodrosina,
ka lietu parvaldibas sistéma ieklautas informacijas satura jebkura laika ir atspoguloti lietas
materiali, jo Tpasi to, ka lietu parvaldibas sistéma ietvertie personas dati tiek dzesti vai laboti
vienmer, kad $adi dati ir dz€sti vai laboti attiecigajos lietas materialos. Atkapjoties no $a parasta
noteikuma, lietu parvaldibas sist€éma neatspogulo lietas materialos ietverto informaciju, ja minétas
informacijas glabaSana nav nepiecieSama, jo 1pasi, ja min&to informaciju nevar uzglabat digitali.

Reglamenta paredz detaliz&tus noteikumus par §1s atkapes piem&rosanu.

36.d pants

Piekluve lietu parvaldibas sistemai

Eiropas galvenajam prokuroram, galvena prokurora vietniekiem, citiem Eiropas prokuroriem un

Eiropas delegétajiem prokuroriem ir tiesa piekluve registram un indeksam.

UzraugoSajam Eiropas prokuroram, ka arT kompetentajai Pastavigajai palatai, istenojot savu
kompetenci saskana ar 9. un 11. pantu, ir tiesa piekluve lietu parvaldibas sistéma elektroniski
glabatai informacijai. UzraugoSajam Eiropas prokuroram arf ir tieSa piekluve lietas materialiem.

Kompetentajai Pastavigajai palatai ir piekluve lietas materialiem p&c tas pieprasijuma.

Citi Eiropas delegétie prokurori var pieprasit piekluvi lietu parvaldibas sistéma elektroniski glabatai
informacijai, ka arT jebkadiem lietas materialiem. Eiropas deleggtais prokurors, kur§ nodarbojas ar
lietu, lems par sadas piekluves pieskirSanu citiem Eiropas delegétajiem prokuroriem saskana ar
piemérojamiem valsts tiesibu aktiem. Ja piekluve netiek pieskirta, lietu var nodod kompetentajai
Pastavigajai palatai. Kompetenta Pastaviga palata, ciktal tas nepiecieSams, uzklausa attiecigos
Eiropas delegétos prokurorus un péc tam pienem lémumu saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu

aktiem, ka ar1 saskana ar So regulu.
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Reglamenta nosaka sikakus noteikumus par piekluves tiestbam un procediiru, lai noteiktu Itmeni,
kada lietu parvaldibas sist€mai var piekliit Eiropas galvenais prokurors, galvena prokurora vietnieki,
citi Eiropas prokurori, Eiropas delegétie prokurori un Eiropas Prokuratiiras darbinieki, ciktal tas ir

nepiecieSams vigu pienakumu izpildei.

1. NODALA

PriekSmets un definicijas

(...)
2. pants
Definicijas
Saja regula:
1)  "personas dati" ir jebkura informacija, kas attiecas uz identific€tu vai identificgjamu fizisku

personu ("datu subjekts"); identificgjama fiziska persona ir tada, kuru var tiesi vai netiesi identificet,
jo 1pasi atsaucoties uz identifikatoru, pieméram, min€tas personas vardu, uzvardu, identifikacijas
numuru, atraSanas vietas datiem, tieSsaistes identifikatoru vai vienu vai vairakiem minétajai
fiziskajai personai raksturigiem fiziskas, fiziologiskas, genétiskas, garigas, ekonomiskas, kulttiras

vai socialas identitates faktoriem;

2)  '"apstrade" ir jebkura ar personas datiem vai personas datu kopumiem veikta darbiba vai
darbibu kopums, ko veic ar vai bez automatizétiem lidzekliem, pieméram, vaksana, registracija,
organiz€sana, strukturésana, glabasana, pielagosana vai parveidoSana, atgtiSana, apliikoSana,
izmantoSana, izpausana, nositot, izplatot vai citadi darot tos pieejamus, saskanosana vai

kombingsana, ierobezoSana, dz€Sana vai iznicinasana;

3) "apstrades ierobezosana" ir uzglabatu personas datu iezim&Sana ar merki ierobezot to apstradi

nakotng;
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4)  "profilésana" ir jebkura veida automatiz&ta personas datu apstrade, kas izpauzas ka personas
datu izmantoSana noliika izvertét konkrétus ar fizisku personu saistitus personiskus aspektus, jo
1pasi analiz€t vai prognozet aspektus saistiba ar minétas fiziskas personas sniegumu darba,
ekonomisko situaciju, veselibu, personigam vélmém, interesém, uzticamibu, uzvedibu, atrasanas

vietu vai parvietosanos;

5)  "pseidonimizacija" ir personas datu apstrade, ko veic tada veida, lai personas datus vairs nav
iesp&jams saistit ar konkrétu datu subjektu bez papildu informacijas izmantoSanas, ar noteikumu, ka
Sada papildu informacija tiek turéta atseviski un tai pieméro tehniskus un organizatoriskus
pasakumus, lai nodro$inatu, ka personas dati netiek saistiti ar identific€tu vai identific€jamu fizisku

personu;

6) "kartoteka" ir jebkurs strukturéts personas datu kopums, kas ir pieejams saskana ar
konkrétiem kritérijiem, neatkarigi no ta, vai datu kopums ir centraliz&ts, decentralizéts vai

izklied&ts, pamatojoties uz funkcionalu vai geografisku motivaciju;

7)  "parzinis" ir Eiropas Prokuratiira vai cita kompetenta iestade, kas viena pati vai kopigi ar
citam nosaka personas datu apstrades noliikus un Iidzeklus; ja §adas apstrades noliikus un lidzeklus
nosaka ar Savienibas vai dalibvalsts tiesibu aktiem, parzini vai ta iecelSanas konkrétos krit€rijus var

paredz€t Savienibas vai dalibvalsts tiesibu aktos;

8)  "apstradatajs" ir fiziska vai juridiska persona, publiska iestade, agentiira vai cita struktiira,

kura parzina varda apstrada personas datus;
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9) "sanémgjs" ir fiziska vai juridiska persona, publiska iestade, agentiira vai jebkada cita
struktiira, kurai izpauz personas datus — neatkarigi no ta, vai ta ir tre$a persona vai nav. Tomér
dalibvalstu publiskas iestades, kas nav Direktivas (ES) 2016/680 3. panta 7. punkta a) apakSpunkta
definétas kompetentas iestades un kas sanem personas datus saistiba ar konkrétu izmekleésanu
Eiropas Prokuratiira, netiek uzskatitas par sanéméjiem; min&to datu apstrade, ko veic min&tas
publiskas iestades, atbilst piemérojamiem datu aizsardzibas noteikumiem saskana ar apstrades
nolakiem ’;

10) "personas datu aizsardzibas parkapums" ir droSibas parkapums, kura rezultata notiek nejausa
vai nelikumiga nosiitito, uzglabato vai citadi apstradato personas datu iznicinasana, nozaudéSana,

parveidoSana, neat]auta izpausana vai piekluve tiem;

11) "administrativie personas dati" ir visi personas dati, ko Eiropas Prokuratiira apstrada papildus

operativajiem personas datiem;

12) "operativie personas dati" ir visi personas dati, ko Eiropas Prokuratiira apstrada, lai sasniegtu

37. panta noteiktos mérkus;

13) "genétiskie dati" ir personas dati, kas attiecas uz fiziskas personas parmantotajam vai
ieglitajam genétiskajam pazimeém, sniedz unikalu informaciju par minétas fiziskas personas
fiziologiju vai veselibu un kas izriet jo Tpasi no attiecigas fiziskas personas biologiska parauga
analizes;

14) "biometriskie dati" ir personas dati pec specifiskas tehniskas apstrades, kuri attiecas uz

fiziskas personas fiziskajam, fiziologiskajam vai uzvedibas pazimém, kas lauj veikt vai apstiprina

mingtas fiziskas personas unikalu identifikaciju, piem&ram, sejas att€li vai daktiloskopijas dati;

Komisija, ko atbalsta DE un AT, ierosina svitrot $a noteikuma otro frazi. ES, FR un LT
vélas to saglabat.
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15) "veselibas dati" ir personas dati, kas saistiti ar fiziskas personas fizisko vai garigo veselibu,
tostarp veselibas apriipes pakalpojumu sniegSanu, un kas atspogulo informaciju par tas veselibas

stavokli;

16) '"uzraudzibas iestade" ir neatkariga publiska iestade, ko dalibvalsts izveido, ievérojot Regulas

(ES) 2016/679 ® 51. pantu vai ievérojot Direktivas (ES) 2016/680 ® 41. pantu;

17) "starptautiska organizacija" ir organizacija un tai pakartotas struktiiras, kas ir starptautisko
publisko tiesibu subjekti, vai jebkura cita struktiira, kas ir izveidota ar divu vai vairaku valstu

noligumu vai uz ta pamata;

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (turpmak — Vispariga datu aizsardzibas regula).

? Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekletu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes
Pamatlémumu 2008/977/T1 (turpmak — Datu aizsardzibas direktiva).
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VI NopALA "

Datu aizsardziba

X pants

Personas datu apstrades principi

1. Personas dati:

a) tiek apstradati likumigi un godpratigi ("likumigums un godpratiba") '';

b)  tiek vakti konkr&tos, skaidros un legitimos nolikos, un to turpmaku apstradi neveic ar
minétajiem noltikiem nesaderiga veida; turpmaku apstradi arhivéSanas noltiikos sabiedribas
intereses, zinatniskas vai vestures p&tniecibas noliikos vai statistikas noltikos neuzskata par
nesaderigu ar sakotng&jiem noliikiem ar noteikumu, ka Eiropas Prokuratiira sniedz atbilstoSas

garantijas datu subjektu tiestbam un brivibam ("noltika ierobezojumi");

c) ir adekvati un relevanti un nav parmeérigi, pemot véra nolukus, kados tos apstrada ("datu
minimizeéSana");

d)  ir precizi un, ja vajadzigs, atjauninati; ir javeic visi sapratigi pasakumi, lai nodroSinatu, ka
neprecizi personas dati, nemot véra nolikus, kados tie tiek apstradati, bez kavéSanas tiktu dzesti vai

laboti ("precizitate");

e) tiek glabati veida, kas pielauj datu subjektu identifikaciju, ne ilgak ka nepiecieSams noltukiem,
kados attiecigos personas datus apstrada; personas datus var glabat ilgak, ciktal personas datus
apstradas tikai arhivéSanas noltukos sabiedribas interes€s, zinatniskas vai vestures p&tniecibas
noliikos vai statistikas noliikos, ar noteikumu, ka Eiropas Prokuratiira sniedz atbilstoSas garantijas
datu subjektu tiestbam un brivibam, jo 1pasi Istenojot atbilstosus tehniskos un organizatoriskos

pasakumus, kas prasiti $aja regula ("glabasanas ierobezojums");

10
11

Komisija ir iesniegusi atrunu par VI nodalu.

Pievienos $adu apsvérumu: "(...) Tads datu aizsardzibas princips ka godpratiga apstrade ir
atsevisks jedziens, kas atsSkiras no tiesibam uz taisnigu tiesu, ka noteikts hartas 47. panta un
Eiropas Cilvektiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas (ECTK) 6. panta (....)." AT
ir pazinojusi, ka v€las precizéjumu par to, kad Eiropas Prokuratiira ir pilnvarota apstradat
datus.
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f)  tiek apstradati tada veida, lai tiktu nodroSinata atbilstosa personas datu drosiba, tostarp
aizsardziba pret neatlautu vai nelikumigu apstradi un pret nejausu nozaudésanu, iznicinasanu vai
sabojasanu, izmantojot atbilstoSus tehniskos vai organizatoriskos pasakumus ("integritate un

konfidencialitate").

l.a  Kad personas datu apstradi pilniba vai dal&ji veic ar automatiz&tiem lidzekliem un kad bez
automatizetiem lidzekliem apstrada tadus personas datus, kuri veido dalu no kartotekas vai ir
paredzéti, lai veidotu dalu no kartot€kas, Eiropas Prokuratiira ir atbildiga par 1. punkta ievérosanu
un spgj to uzskatami paradit ("parskatatbildiba").

2. Apstrade, ko Eiropas Prokuratiira veic jebkada no noliikiem, kas minéti §is regulas 37. panta,
bet kas nav noluki, kados personas dati tiek vakti, ir atlauta, ciktal:

a)  Eiropas Prokuratiira ir pilnvarota §adus personas datus apstradat $ada noluika saskana ar So
regulu; un

b)  apstrade ir nepiecieSama un samériga ar minéto citu noliiku saskana ar Savienibas tiesibu

aktiem; un

c)  attieciga gadijuma Sadus personas datus izmanto, pilniba ieverojot piemérojamos valsts
procesualos tiestbu aktus attieciba uz izmekl€Sanas pasakumiem saskana ar 25. pantu. Piem@rojamie

valsts tiesibu akti ir tas dalibvalsts tiesibu akti, kura dati ir iegati. '

XX pants

Administrativie personas dati

1.  Visiem administrativajiem personas datiem, ko apstrada Eiropas Prokurattira, piem&ro Regulu

(EK) Nr. 45/2001.

2. Eiropas Prokuratiira sava reglamenta noteikumos par datu aizsardzibu nosaka administrativo

personas datu glabaSanas terminu.

Komisija, BE, ES un IT par So noteikumu ir iesniegusas izp€tes atrunas. CY, DE un FR ir
iesniegusas pozitivas izpétes atrunas.
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37. pants

Operativo personas datu apstrade

1. Eiropas Prokuratiira automatiski vai strukturétas ar roku ievaditas datnés saskana ar So regulu
apstrada tikai personas datu kategorijas un personu kategorijas, kas ir uzskaititas pielikuma, un tikai
Sados nolikos:
a) kriminalizmekl&Sana un kriminalvajasana, ko veic saskana ar So regulu; vai
b) informacijas apmaina ar dalibvalstu kompetentajam iestadém un citam Savienibas
iestadém, struktiram, birojiem un agentiram saskana ar $o regulu;_vai

c) sadarbiba ar tre$am valstim un starptautiskam organizacijam saskana ar So regulu.

l.a Personas datu kategorijas un to datu subjektu kategorijas, kuru personas datus Eiropas
Prokuratiira var apstradat indeksa katra no 1. punkta min&tajiem noliikiem, ka minéts 36.b panta

4. punkta b) apakSpunkta, ir uzskaititas pielikuma.

1.b  Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar [a] pantu noliika grozit pielikuma
uzskaitito datu subjektu personas datus un kategorijas, nemt véra informacijas tehnologiju attistibu

un progresu informacijas sabiedriba.

Ja tas nepiecieSams nenoveérSamu steidzamu iemeslu dél, delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana

ar So punktu, pieméro [b. panta] minéto procediiru.

2. Eiropas Prokuratiira var Tslaicigi apstradat personas datus noliika konstatet, vai Sie dati
attiecas uz tas uzdevumu izpildi, un saistiba ar 1. punkta min&tajiem noltiikiem. Kolégija, rikojoties
saskana ar Eiropas galvena prokurora priekslikumu, péc apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitaju sikak precize nosacijumus, kas saistiti ar $adu personas datu apstradi, jo 1pasi attieciba

uz piekluvi datiem un to izmantoSanu, ka arT uz datu glabasanas terminiem un to dz&Sanu.
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3.  Eiropas Prokuratiira operativos personas datus apstrada tada veida, lai var€tu noteikt, kura

iestade ir sniegusi datus vai kur dati ir izgiti.

4.  Piemerojot $is regulas 37.f Iidz 37 k pantu, Eiropas Prokuratiira attiecigos gadijumos darbojas
saskana ar valsts procesualajiem noteikumiem par pienakumu sniegt informaciju datu subjektam un
iesp&jam $adu informaciju nesniegt, ierobezot vai atlikt. AtbilstoSos gadijumos Eiropas delegétais
prokurors, kur§ nodarbojas ar lietu, pirms I€muma pienemsanas saistiba ar 37.f 1idz 37.k pantu

-y .. P ey e . Gy es . 13
apspriezas ar citiem lieta iesaistitajiem Eiropas delegétajiem prokuroriem .

37.a pants "

Operativo personas datu glabasanas termini

1. Eiropas Prokuratiira periodiski parskata nepiecieSamibu uzglabat apstradatos personas datus.
Sadu parskati$anu veic ne retak ka reizi tris gados péc pirmas personas datu apstrades. Ja personas
datus glaba ilgak neka piecus gadus, par to informé Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

2. Eiropas Prokuratiiras apstradatos operativos personas datus neglaba ilgak par pieciem gadiem
péc tam, kad attaisnoSana lieta ir kluvusi galiga; ja apstidz€tais atzits par vainigu, terminu pagarina
l1dz bridim, kad uzliktais sods ir izpildits vai to vairs nevar izpildit saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura pasludinats spriedums par soda pieméroSanu.

3. Pirms beidzas viens no 2. punkta miné&tajiem terminiem, Eiropas Prokuratiira parskata
nepiecieSamibu turpinat uzglabat personas datus, ja tas ir vajadzigs un tik ilgi, cik tas ir vajadzigs
tas uzdevumu veik$anai. Turpmakas glabaSanas iemeslus pamato un registré. Ja netiek pienemts

lémums personas datus turpinat uzglabat, tos automatiski dzes.

Komisija un IT par So noteikumu ir iesnieguSas izp&tes atrunu. FR iesniedza pozitivu izp&tes
atrunu.

1 CZ par So noteikumu ir iesniegusi izp&tes atrunu.
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37.b pants

DazZzadu datu subjektu kategoriju noskir§ana

Eiropas Prokuratiira attiecigos gadijumos un ciktal iesp&jams skaidri noskir dazadu datu subjektu

kategoriju personas datus, piemeéram:

a)  personas, attieciba uz kuram pastav nopietns iemesls uzskatit, ka tas ir izdarTjusas vai drizuma

izdar1s noziedzigu nodarfjumu;
b)  personas, kas ir notiesatas par noziedzigu nodarijumu;

c¢) noziedziga nodarfjuma cietusie vai personas, attieciba uz kuram konkréti fakti liek uzskatit, ka

tas varétu biit noziedziga nodarfjuma cietusie; un

d) citas personas saistiba ar noziedzigu nodarijjumu, piem&ram, personas, kuras varétu aicinat
sniegt liecibas izmekl€Sanas gaita saistiba ar noziedzigiem nodarfjumiem vai vélak notiekosa
kriminalprocesa, personas, kuras var sniegt informaciju par noziedzigiem nodarijjumiem, vai

kontaktpersonas vai lidzdalibnieki kadai no a) un b) apakSpunkta min&tajam personam.

37.c pants

DazZadu personas datu noskirSana un personas datu kvalitates parbaude

1. Eiropas Prokuratiira, ciktal iesp&jams, noskir personas datus, kas balstas uz faktiem, no

personas datiem, kas balstas uz personiskiem vert€jumiem.

2. Eiropas Prokuratiira veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu to, ka personas
datus, kas ir neprecizi, nepilnigi vai vairs nav aktuali, neparsiita vai nedara pieejamus. Talab
Eiropas Prokuratiira, ciktal tas praktiski iesp&jams, parbauda personas datu kvalitati, pirms personas
dati tiek nosutiti vai dariti pieejami. Ciktal iesp&jams, visos personas datu nosiitisanas gadijumos
pievieno nepiecieSamo informaciju, kas lauj datu sanémé&jam izvertet personas datu precizitates,

pilniguma un ticamibas pakapi, ka arT to, cik liela mera tie ir aktuali.
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3. Jaizradas, ka ir nosiititi nepareizi personas dati, vai personas dati ir nosttiti nelikumigi, par to
nekavéjoties informe sanémeju. Sada gadijuma personas datus labo vai dzes, vai ierobezo to

apstradi saskana ar 37.j pantu.

37.cc pants

Specifiski apstrades nosacijumi 15

1.  Jatas ir noteikts Saja regula, Eiropas Prokuratiira paredz specifiskus apstrades nosacijumus un

par Siem nosacijumiem un prasibu tos ieverot informé $adu personas datu sanémeju.

2. Eiropas Prokuratiira ievéro specifiskus apstrades nosacijumus tadai apstradei, ko valsts iestade

veic saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 9. panta 3. un 4. punktu.

37.ccc pants '

Personas datu nosiitiSana Savienibas iestadém, struktiiram, birojiem un agentiiram

1. Ieverojot visus citus $aja regula, jo 1pasi 37.cc pantd min€tos ierobezojumus, Eiropas
Prokuratiira operativos personas datus siita citai Savienibas iestadei, struktiirai, birojam vai
agentirai tikai tad, ja tie ir nepiecie$ami citas Savienibas iestades, struktiiras, biroja vai agenttiras

kompetencg ietilpstoSo uzdevumu likumigai izpildei.

2. Jadatus nosita péc citas Savienibas iestades, strukturas, biroja vai agentiiras pieprasijuma,

gan parzinis, gan san€mgéjs uznemas atbildibu par $is siitiSanas likumibu.

15 Sk. Datu aizsardzibas direktivas 9. pantu. BE un FR ir ierosinajusas, ka §is noteikums biitu

labak jasaskano ar Datu aizsardzibas direktivu.
Sis noteikums jaapsver vél, arT nemot véra noteikumu par sadarbibu ar aréjiem partneriem
(59. pants). HU ir ierosinadjusi visa $aja noteikuma pievienot proporcionalitates kritériju.

16
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Eiropas Prokuratiirai japarbauda citas Savienibas iestades, struktiiras, biroja vai agentiiras
kompetence un provizoriski jaizverte datu sttiSanas nepiecieSamiba. Ja rodas Saubas par tas

nepiecieSamibu, Eiropas Prokuratiira pieprasa no sanéméja papildinformaciju.

Cita Savienibas iestade, struktiira, birojs vai agenttira nodro$ina to, ka vélak var parbaudit datu

sttiSanas nepiecieSamibu.

3.  Cita Savienibas iestade, struktiira, birojs vai agentiira apstrada personas datus tikai noluka,

kada tie ir sutiti.

37.d pants

Ipasu kategoriju personas datu apstrade

1.  Personas datu apstrade, kas atklaj rases vai etnisko izcelsmi, politiskos uzskatus, religisko vai
filozofisko parliecibu vai dalibu arodbiedribas, un genétisko datu, biometrisko datu apstrade nolika
veikt fiziskas personas viennozimigu identifikaciju, vai tadu datu apstrade, kas attiecas uz veselibu
vai uz fiziskas personas dzimumdzivi vai seksualo orientaciju, ir atlauta tikai tad, kad tas ir absoliiti
nepiecieSams Eiropas Prokuratiiras izmekl&Sanai, uz to attiecas atbilstoSas garantijas attieciba uz
datu subjekta tiesibam un brivibam, un tikai tad, ja tie papildina citus personas datus, ko Eiropas

Prokuratiira jau apstrada.
2. Datu aizsardzibas specialistu nekavgjoties informe par §a panta izmantosanu.
37.e pants
Automatizéta individualu lemumu pienemsana, tostarp profilésana

Datu subjektam ir tiesibas nebiit tada Eiropas Prokurattras lémuma subjektam, kura pamata ir tikai
automatiz&ta apstrade, tostarp profiléSana, kas attieciba uz datu subjektu rada tiesiskas sekas vai kas

lidziga veida ievérojami ietekmé datu subjektu.
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37.f pants

Sazipa un kartiba datu subjekta tiestbu IstenoSana

1.  Eiropas Prokuratiira veic pamatotus pasakumus, lai datu subjektam sniegtu jebkadu 37.g panta
minéto informaciju, un kodoliga, saprotama un viegli pieejama veida, izmantojot skaidru un
vienkarsu valodu, nodrosina jebkadu sazinu saistiba ar 37.e, 37.h—37.k un 38.f pantu attieciba uz
apstradi. Informaciju sniedz, izmantojot jebkadus atbilstigus lidzeklus, tostarp elektroniski. Parasti

parzinis informaciju sniedz tada pasa veida, kada ir iesniegts pieprasijums.
2. Eiropas Prokuratiira atvieglina datu subjekta tiesibu TstenoSanu saskana ar 37.g—37.k pantu.
3.  Eiropas Prokuratiira bez nepamatotas kavésanas un jebkura gadijuma vélakais tris ménesu

laika no datu subjekta pieprasijuma sanemsanas rakstiski informe datu subjektu par turpmakajam

darbibam saistiba ar vina pieprasijumu.

4.  Eiropas Prokuratiira nodroSina, ka informacija, ko sniedz saskana ar 37.g pantu, un visa sazina
vai darbiba, ko veic, ieverojot 37.e, 37.h—37.k un 38.f pantu, tiek sniegta bez maksas. Ja datu
subjekta pieprasijumi ir acimredzami nepamatoti vai parmerigi, jo 1pasi to regularas atkartoSanas

del, Eiropas Prokuratiira var vai nu:

a)  pieprasit sapratigu maksu, nemot véra administrativas izmaksas, kas saistitas ar informacijas

vai sazinas nodro§inasanu vai pieprasitas darbibas veikSanu; vai
b)  atteikties izpildit pieprasijumu.

Eiropas Prokuratiirai ir pienakums uzskatami paradit, ka pieprasijums ir acimredzami nepamatots

vai parmerigs.
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5. Ja Eiropas Prokuratirai ir pamatotas Saubas par tas fiziskas personas identitati, kura iesniedz
37.h vai 37.j panta min&to pieprasijumu, Eiropas Prokuratiira var prasit, lai tiktu sniegta

papildinformacija, kas vajadziga datu subjekta identitates apstiprinasanai.

37.g pants '’

Informacija, ko dara pieejamu vai sniedz datu subjektam
1. Eiropas Prokuratiira datu subjektam dara pieejamu vismaz $adu informaciju:

a)  Eiropas Prokuratiiras identitate un kontaktinformacija;

b)  datu aizsardzibas specialista kontaktinformacija;

c)  apstrades noliiki, kam paredzeti personas dati;

d) tiesibas iesniegt sidzibu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam un ta kontaktinformacija;

e) tas, ka pastav tiesibas pieprasit Eiropas Prokuratiirai piekluvi datu subjekta personas datiem
un to laboSanu vai dz&Sanu, un personas datu attieciba uz datu subjektu apstrades ierobezosanu.

2. Papildus 1. punkta miné&tajai informacijai Eiropas Prokuratiira datu subjektam konkrétos
gadijumos sniedz $adu informaciju, lai datu subjekts varétu Tstenot savas tiesibas:
a)  apstrades juridiskais pamats;

b) laikposms, cik ilgi personas dati tiks glabati, vai — ja tas nav iesp&jams — kriteriji, kas
izmantoti min&ta laikposma noteikSanai;

c)  attieciga gadijuma personas datu san@méju kategorijas, tostarp tresas valstis vai
starptautiskajas organizacijas;

d) janepiecieSams, papildu informacija, jo Tpasi tad, ja personas datus vac bez datu subjekta
zinas.

7 BE par $o un turpmakiem noteikumiem ir iesniegusi izp&tes atrunu. SE ir ierosinajusi, ka

varétu pievienot tadu apsvérumu ka Datu aizsardzibas direktivas 42. apsvérums. Ari CZ ir
problémas ar §a noteikuma aspektiem.
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3. Eiropas Prokuratiira var atlikt, ierobezot vai nesniegt informaciju datu subjektam saskana ar
2. punktu, ciktal un kamer sads pasakums ir nepiecieSams un samérigs demokratiska sabiedriba,
pienacigi nemot véra attiecigas fiziskas personas pamattiesibas un legitimas intereses, lai:

a)  noverstu, ka tiek traucétas oficialas vai juridiskas parbaudes, izmekléSanas vai procediiras;

b)  noverstu, ka tiek kaitéts noziedzigu nodarijumu novérSanai, atklaSanai, izmeklesanai vai
saukSanai pie atbildibas par tiem, vai kriminalsodu izpildei,

c) aizsargatu dalibvalstu sabiedrisko drosibu;
d)  aizsargatu dalibvalstu valsts dro§ibu;

€)  aizsargatu citu personu tiesibas un brivibas.

37.h pants

Datu subjekta piekluves tiesibas

Datu subjektam ir tiesibas sanemt no Eiropas Prokuratiiras apstiprindjumu par to, vai attieciba uz
vinu tiek vai netiek apstradati personas dati, un, ja tiek, datu subjektam ir tiesibas pieklt

attiecigajiem personas datiem un sanemt $adu informaciju:

a)  apstrades noliiki un juridiskais pamats;
b)  apstradato personas datu kategorijas;

c) personas datu sanémgji vai sanémeéju kategorijas, kam personas dati ir izpausti, jo Tpasi
sanémgéji tresas valstis vai starptautiskas organizacijas;

d) jaiespgjams, paredzetais laikposms, cik ilgi personas dati tiks glabati, vai, ja nav iespgjams,
kritériji, ko izmanto minéta laikposma noteikSanai,

e) tas, ka pastav tiesibas pieprasit Eiropas Prokuratiirai personas datu labosanu vai dzesanu, va
personas datu attieciba uz datu subjektu apstrades ierobezosanu,

f)  tiesibas iesniegt sidzibu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam un Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaja kontaktinformacija;

g)  pazinojums par apstradatajiem personas datiem un visu pieejamo informaciju par to izcelsm

i

1.
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37.i pants

Piekluves tiesibu ierobezZojumi

1. Eiropas Prokuratiira var pilniba vai dal&ji ierobezot datu subjekta piekluves tiesibas, ciktal un
tik ilgi, cik sads dalgjs vai pilnigs ierobezojums ir nepiecieSams un samerigs pasakums
demokratiska sabiedriba, pienacigi nemot vera attiecigas fiziskas personas pamattiesibas un

legitimas intereses, lai:

a)  noverstu, ka tiek traucg€tas oficialas vai juridiskas parbaudes, izmekl&Sanas vai procediiras;

b)  noverstu, ka tiek kait€ts noziedzigu nodarijjumu novérSanai, atklasanai, izmekl&Sanai vai
sauks$anai pie atbildibas par tiem, vai kriminalsodu izpildei;

c)  aizsargatu dalibvalstu sabiedrisko drosibu;
d) aizsargatu dalibvalstu valsts drosibu;
€)  aizsargatu citu personu tiesibas un brivibas.

2. Jasadas informacijas sniegSana biitu pretruna ar 1. punkta mérki, Eiropas Prokuratiira informé
attiecigo datu subjektu tikai par to, ka ta ir veikusi parbaudes, nesniedzot nekadu informaciju, kas
vinam varétu atklat to, ka Eiropas Prokuratiira apstrada vai neapstrada personas datus attieciba uz

vinu.

Eiropas Prokurattira informe datu subjektu par iesp&ju iesniegt siidzibu Eiropas Datu aizsardzibas

uzraudzitajam vai vérsties Eiropas Savienibas Tiesa, apstridot Eiropas Prokuratiiras lemumu .

3. Eiropas Prokuratiira dokumenté faktiskos vai juridiskos iemeslus, kuri ir lémuma pamata. So

informaciju péc pieprasijuma dara pieejamu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam.

18 Sis noteikums varétu biit jaapsprieZ saistiba ar vispargjo diskusiju par Eiropas Savienibas
Tiesas jurisdikciju (sk. 36. pantu par apstridesanu tiesa).
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37.j pants

Tiesibas uz personas datu laboSanu vai dzéSanu un apstrades ierobeZoSana

1.  Datu subjektam ir tiesibas panakt, lai Eiropas Prokuratiira bez nepamatotas kaveésanas labotu
neprecizus personas datus, kas attiecas uz datu subjektu. Nemot véra apstrades noliikus, datu
subjektam ir tiesibas panakt, lai nepilnigi personas dati tiktu papildinati, tostarp sniedzot papildu

pazinojumu.

2. Eiropas Prokuratiira bez nepamatotas kavéSanas dzes personas datus, un datu subjektam ir
tiesibas panakt, lai Eiropas Prokuratiira bez nepamatotas kavéSanas dzestu personas datus, kas
attiecas uz datu subjektu, ja apstrade parkapj X, 37. vai 37.d pantu, vai ja personas dati ir jadzes, lai

izpilditu uz Eiropas Prokuratiiru attiecinamu juridisku pienakumu.
3. Dzesanas vieta Eiropas Prokuratiira ierobezo apstradi, ja:

a)  datu subjekts apstrid personas datu precizitati un to precizitati vai neprecizitati nevar noteikt;
vai

b)  personas dati ir jasaglaba pieradijumu noluka.

Ja apstrade ir ierobezota, ieverojot pirmas dalas a) apakSpunktu, Eiropas Prokurattra informé datu

subjektu pirms apstrades ierobezojuma atcelSanas.

3.a Jaapstrade ir ierobezota saskana ar $a panta 3. punktu, Sadus personas datus, iznemot
glabasanu, apstrada tikai, lai aizsargatu datu subjekta vai citas fiziskas vai juridiskas personas, kas ir

puse Eiropas Prokuratiiras tiesvediba, tiesibas, vai 3. punkta b) apakSpunkta paredz&tajos noliikos.

4.  Eiropas Prokuratiira rakstiski informe datu subjektu par atteikumu labot vai dz&st personas
datus vai ierobeZot to apstradi un par atteikuma iemesliem. Eiropas Prokuratiira var pilniba vai
dalgji ierobezot pienakumu sniegt $adu informaciju tiktal, ciktal $ads ierobezojums ir nepiecieSams
un samérigs pasakums demokratiska sabiedriba, pienacigi nemot vera attiecigas fiziskas personas

pamattiesibas un legitimas intereses, lai:
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a)  noverstu, ka tiek trauc€tas oficialas vai juridiskas parbaudes, izmekl&Sanas vai procediiras;

b)  noverstu, ka tiek kaitéts noziedzigu nodarijjumu novérSanai, atklasanai, izmekl&Sanai vai
sauks$anai pie atbildibas par tiem, vai kriminalsodu izpildei;

c)  aizsargatu dalibvalstu sabiedrisko drosibu;
d) aizsargatu dalibvalstu valsts drosibu;
€)  aizsargatu citu personu tiesibas un brivibas.

Eiropas Prokurattira informe datu subjektu par iesp&ju iesniegt siidzibu Eiropas Datu aizsardzibas

uzraudzitajam vai vérsties Eiropas Savienibas Tiesa, apstridot Eiropas Prokuratiiras lémumu. "

5. Eiropas Prokuratiira par neprecizo personas datu laboSanu inform& kompetento iestadi, no

kuras iegiiti neprecizie personas dati.

6.  Eiropas Prokuratiira gadijumos, kad personas dati ir laboti vai dz&sti vai ir ierobezota to
apstrade, ieveérojot §a panta 1., 2. un 3. punktu, pazino sanémeéjiem, un san€méji personas datus labo

vai dzgs, vai ierobeZo to atbildiba esoSo personas datu apstradi.

37.k pants *°
Tiesibu Istenosana, ko veic datu subjekts, un parbaude, ko veic Eiropas Datu aizsardzibas

uzraudzitajs

1.  37.gpanta 3. punkta, 37.i panta 2. punkta un 37.j panta 4. punkta minétajos gadijumos datu

subjekta tiesibas var 1stenot art ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja starpniecibu.

2. Eiropas Prokuratiira informé datu subjektu, ka tam ir iesp€ja Tstenot savas tiesibas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaja starpniecibu, ieveérojot §a panta 1. punktu.

o So noteikumu varétu biit jaapsprieZ saistiba ar vispar&jo diskusiju par Eiropas Savienibas
Tiesas jurisdikciju (sk. 36. pantu par apstridéSanu tiesa).

20 BE, ES un FR atbalstija ieceri ieviest noteikumu par 1pasu rezimu tiesu iestazu datiem.
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3. Jatiek 1stenotas $a panta 1. punktd mingtas tiesibas, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
informé datu subjektu vismaz par to, ka tas ir veicis visas nepiecieSamas parbaudes vai
parskatiSanu. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs informe datu subjektu par vina tiesibam

vérsties Eiropas Savienibas Tiesa, apstridot Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja lémumu. *!

37.1 pants

Eiropas Prokuratiiras pienakumi

1.  Nemot véra apstrades raksturu, apméru, kontekstu un noltikus, ka ar1 dazadas iesp&jamibas un
nopietnibas pakapes riskus attieciba uz fizisku personu tiesibam un brivibam, Eiropas Prokuratiira
1steno atbilstoSus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai nodro§inatu un spétu uzskatami
paradit, ka apstrade notiek saskana ar So regulu. Ja nepiecieSams, minétos pasakumus parskata un

atjaunina.

2. Jatas ir samerigi attieciba uz apstrades darbibam, $a panta 1. punkta min&tajos pasakumos

ietver to, ka Eiropas Prokuratiira Tsteno atbilstigu datu aizsardzibas politiku.

37.1 a pants

Kopigi parzini

1. Ja Eiropas Prokuratiira kopa ar vienu vai vairakiem parziniem kopigi nosaka apstrades
nolukus un lidzeklus, tie ir kopigi parzini. Tie parredzama veida nosaka savu attiecigo atbildibu, lai
nodroSinatu savu datu aizsardzibas pienakumu ievérosanu, jo Tpasi attieciba uz datu subjekta tiesibu
isteno$anu un parzinu attiecigajiem pienakumiem sniegt informaciju, tiem savstarp€ji vienojoties, —
iznemot, ja un ciktal attiecigie parzinu pienakumi ir noteikti Savienibas vai dalibvalsts tiesibu aktos,

kas piem@rojami parziniem. Ar min€to vienoSanos var noteikt datu subjektu kontaktpunktu.

2 So noteikumu varétu bat jaapsprieZ saistiba ar vispargjo diskusiju par Eiropas Savienibas

Tiesas jurisdikciju (sk. 36. pantu par apstridesanu tiesa).
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2. Sapanta 1. punkta minéta vieno$anas pienacigi atspogulo kopigo parzinu attiecigas lomas un

attiecibas ar datu subjektiem. VienoSanas galveno saturu dara pieejamu datu subjektam.

3. Neatkarigi no $a panta 1. punkta min&tas vienoSanas nosacijumiem datu subjekts saskana ar

So regulu var Tstenot savas tiesibas attieciba uz katru parzini un pret to.

37.1 b panta
Apstradatajs

1.  Gadijumos, kad apstrade ir javeic Eiropas Prokuratiiras varda, Eiropas Prokuratiira izmanto
tikai tadus apstradatajus, kas sniedz pietickamas garantijas, ka tiks Tstenoti atbilstosi tehniskie un
organizatoriskie pasakumi tada veida, ka apstrade tiks ieverotas §1s regulas prasibas un tiks

nodroSinata datu subjekta tiesibu aizsardziba.

2. Apstradatajs bez iepriek$gjas konkretas vai vispargjas rakstiskas Eiropas Prokuratiiras atlaujas
nepiesaista citu apstradataju. Visparejas rakstiskas atlaujas gadijuma apstradatajs informé Eiropas
Prokuratiiru par jebkadam iecerétam izmainam saistiba ar citu apstradataju pievienosanu vai

aizstaSanu, tad€jadi sniedzot parzinim iespé&ju iebilst pret $adam izmainam.

3. Apstradi, ko veic apstradatajs, reglament€ ar tadu ligumu vai ar citu juridisku aktu saskana ar
Savienibas vai dalibvalsts tiesibu aktiem, kas ir saistoSs apstradatajam attieciba uz Eiropas
Prokuratiiru un kura noradits liguma priekSmets un apstrades ilgums, apstrades raksturs un noliiks,
personas datu veids un datu subjektu kategorijas, un Eiropas Prokuratiiras pienakumi un tiesibas.

Mingtais ligums vai cits juridiskais akts jo 1pasi paredz, ka apstradatajs:
a)  rikojas tikai saskana ar parzina noradijjumiem;

b)  nodrosina, ka personas, kuras ir pilnvarotas apstradat personas datus, ir appémusas ieverot

konfidencialitati vai tam ir noteikts attiecigs likumisks pienakums ievérot konfidencialitati;
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c) palidz parzinim, izmantojot jebkadus atbilstigus Iidzeklus, lai nodrosSinatu atbilstibu

noteikumiem par datu subjekta tiestbam;

d) péc apstrades pakalpojumu sniegSanas pabeigSanas péc Eiropas Prokuratiiras izvéles dzes vai
atdod visus personas datus Eiropas Prokuratiirai un dze§ esosas kopijas, ja vien Savienibas vai

dalibvalsts tiestbu aktos nav paredzeta personas datu glabasana;

e)  Eiropas Prokuratiirai dara pieejamu visu informaciju, kas nepiecieSama, lai uzskatami

paraditu, ka tiek pilditi $aja panta paredzetie pienakumi;
f)  izpilda $a panta 2. un 3. punkta min€tos nosacijumus cita apstradataja piesaistiSanai.

4.  Sapanta 3. punkta [...] minétais ligums vai cits juridiskais akts tick sagatavots rakstiski,

tostarp elektroniski.

5. Jaapstradatajs parkapj So regulu, nosakot apstrades noliikus un Iidzeklus, apstradataju uzskata

par parzini attieciba uz minéto apstradi.

37.1 ¢ pants

Apstrade parzina vai apstradataja paklautiba

Apstradatajs un jebkura persona, kas darbojas Eiropas Prokuratiiras vai apstradataja paklautiba un
kam ir piekluve personas datiem, neapstrada minétos datus citadi, ka vien saskana ar Eiropas

Prokuratiiras noradijumiem, ja vien to darit nepieprasa Savienibas vai dalibvalsts tiesibu akti.

37.m pants

Integreta datu aizsardziba un datu aizsardziba péc nokluséjuma

1.  Eiropas Prokuratiira, nemot véra tehnikas [imeni, istenoSanas izmaksas un apstrades raksturu,
apméru, kontekstu un noltikus, ka arT dazadas iesp&jamibas un nopietnibas pakapes riskus attieciba
uz fizisko personu tiestbam un brivibam, kurus rada apstrade, gan apstrades lidzeklu noteikSanas,
gan pasas apstrades laika 1steno atbilstosus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, pieméram,
pseidonimizaciju, kas ir paredzeti, lai efektivi istenotu datu aizsardzibas principus, pieméram, datu
minimiz&S$anu, un lai apstrad€ integrétu vajadzigas garantijas noliika izpildit §1s regulas prasibas un

aizsargat datu subjektu tiesibas.
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2. Eiropas Prokuratiira Tsteno atbilstigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, nodrosinot,
ka pec nokluséjuma tiek apstradati tikai tadi personas dati, kas ir atbilstigi, relevanti un nav
parmerigi, nemot véra noliikus, kados tos apstrada. Minétais pienakums attiecas uz vakto personas
datu apjomu, to apstrades pakapi, glabasanas laikposmu un to pieejamibu. Jo 1pasi — ar Sadiem
pasakumiem nodroS$ina, ka p&c noklusgjuma personas datus bez personas Iidzdalibas nedara

pieejamus nenoteiktam fizisku personu skaitam 2.

37.n pants
Apstrades darbibu kategoriju registri

1.  Eiropas Prokuratiira uztur registru ar visu kategoriju apstrades darbibam, par kuram ta ir
atbildiga. Mingtaja registra ietver visu $adu informaciju:

a)  tas kontaktinformacija un datu aizsardzibas specialista vards un uzvards un
kontaktinformacija;

b)  apstrades noliki;

c) datu subjektu kategoriju un personas datu kategoriju apraksts;

d) to sanéméju kategorijas, kuriem personas dati ir izpausti vai kuriem tos izpaudis, tostarp
sanémgéji tresas valstis vai starptautiskas organizacijas;

e)  attieciga gadijuma — informacija par personas datu nosiitiSanu uz treSo valsti vai starptautisku
organizaciju, ietverot minétas tre$as valsts vai starptautiskas organizacijas identifikaciju;

f)  jaiespgjams, paredzetie termini dazado datu kategoriju dz€Sanai;

g) jaiespgjams, 38.d panta min&to tehnisko un organizatorisko drosibas pasakumu vispargjs
apraksts.

2 FR un LU vélétos, lai pedgja teikuma tiktu nodalitas dazadas personu kategorijas.
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2. Sapanta 1. punkta minéto registréSanu veic rakstiski, tostarp elektroniski.

3. Eiropas Prokuratiira péc pieprasijuma nodro$ina registra pieejamibu Eiropas Datu

aizsardzibas uzraudzitajam.

37.0 pants

Ierakstu veikSana attiectba uz automatizétu apstradi

1.  Eiropas Prokuratiira glaba ierakstus par visam sadam apstrades darbibam automatizetas
apstrades sist€émas: operativiem noliikiem izmantotu operativo personas datu vakSanu,
parveidoSanu, aplikoSanu, izpauSanu, tostarp nosiitisanu, kombinéSanu un dzésanu. Ierakstos par
apliikosanu un izpausanu dod iesp&ju noteikt Sadu darbibu pamatojumu, datumu un laiku, tas
personas identific€Sanu, kura apliikoja vai izpauda personas datus, un, ciktal iesp&jams, Sadu

personas datu san€mgju identitati.

2. lerakstus izmanto tikai, lai parbauditu apstrades likumigumu, veiktu pasuzraudzibu,
nodroginatu personas datu integritati un dro§ibu, un kriminalprocesa vajadzibam. Sadus ierakstus

dz&$ pec 3 gadiem, ja vien tie nav nepiecieSami vél notiekosai kontrolei.

3. Eiropas Prokuratiira péc pieprasijuma nodroSina ierakstu pieejamibu Eiropas Datu

aizsardzibas uzraudzitajam.

37.p pants

Sadarbiba ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju

Eiropas Prokuratiira péc pieprasijuma sadarbojas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju savu

uzdevumu izpilde.

B CZ par $o noteikumu ir iesniegusi izp&tes atrunu.
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38.b pants

Novertejums par ietekmi uz datu aizsardzibu

1. Jaapstrades veids, jo ipasi izmantojot jaunas tehnologijas un nemot véra apstrades raksturu,
apméru, kontekstu un nolukus, varétu radit augstu risku fizisko personu tiesibam un brivibam,
Eiropas Prokuratiira pirms apstrades veic novert€jumu par to, ka planotas apstrades darbibas

ietekmés personas datu aizsardzibu.

2. Sapanta 1. punkta mingtaja novértejuma ietver vismaz visparigu aprakstu par planotajam
apstrades darbibam, novertgjumu par riskiem datu subjektu tiesibam un brivibam, pasakumus, kas
paredz€ti min&to risku noversanai, garantijas, droSibas pasakumus un mehanismus, ar kuriem
nodroSina personas datu aizsardzibu un uzskatami parada, ka ir iev€rota $1 regula, nemot véra datu

subjektu un citu attiecigo personu tiesibas un legitimas intereses.

38.c pants

Iepriekséja apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju

1.  Eiropas Prokuratiira pirms tadu personas datu apstrades, ko ietvers jaunizveidota kartoteka,

apspriezas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju gadijumos, ja:

a)  S§is direktivas 38.b panta paredz&taja novertéjuma par ietekmi uz datu aizsardzibu ir noradits,
ka gadijuma, ja Eiropas Prokuratiira neveiktu pasakumus riska mazinasanai, apstrade raditu augstu

risku; vai

b)  apstrades veids, jo Tpasi izmantojot jaunas tehnologijas, mehanismus vai procediras, ir saistits

ar augstu risku datu subjektu tiestbam un brivibam.

2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs var izveidot to apstrades darbibu sarakstu, par kuram

veic ieprieks$€ju apspriesanos, ieverojot $a panta 1. punktu.
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3.  Eiropas Prokuratiira iesniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam nove&rt€jumu par
ietekmi uz datu aizsardzibu, ievérojot 38.b pantu, un pec pieprasijuma jebkuru citu informaciju, kas
lauj Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam izvertét apstrades atbilstibu, jo Tpasi riskus datu

subjekta personas datu aizsardzibai un attiecigas garantijas.

4.  Ja Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs uzskata, ka $a panta 1. punkta minéta paredz&ta
apstrade parkaptu So regulu, jo 1pasi gadijumos, kad Eiropas Prokuratiira nav pietickami apzinajusi
vai mazinajusi risku, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs ilgakais seSu nedélu laika péc
apspriesanas pieprasijuma sanemsanas sniedz rakstisku padomu Eiropas Prokuratirai atbilstigi
savam pilnvaram saskana ar 44.c pantu. Ming&to laikposmu var pagarinat par vienu ménesi, nemot
vera paredz&tas apstrades sarezgitibu. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs viena ménesa laika
péEc apsprieSanas pieprasijuma sanemsanas informé Eiropas Prokuratiiru par jebkadu sadu

pagarinajumu, ka arT par kavéSanas iemesliem.

38.d pants

Operativo personas datu apstrades drosiba

1.  Eiropas Prokurattra, nemot véra tehnikas limeni, istenoSanas izmaksas un apstrades raksturu,
apméru, kontekstu un nolukus, ka arT dazadas iesp&jamibas un nopietnibas pakapes risku attieciba
uz fizisko personu tiestbam un brivibam, Isteno atbilstigus tehniskus un organizatoriskus
pasakumus, lai nodrosSinatu tadu dro$ibas Itmeni, kas ir atbilstigs riskam, jo 1pasi attieciba uz

37.d panta min&to 1pasu kategoriju personas datu apstradi.
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2. Attieciba uz automatizetu apstradi Eiropas Prokuratiira p&c risku izvert€Sanas isteno

pasakumus, lai:

a) liegtu nepilnvarotam personam piekluvi datu apstrades iekartam, kuras izmanto
personas datu apstradei (iekartu piekluves kontrole);

b) noverstu datu nesankcion&tu nolasisanu, kop&sanu, grozisanu vai datu nes€ju iznemsanu
(datu nes€ju kontrole);

c) noverstu datu neatlautu ievadiSanu un glabato personas datu neatlautu apskati, grozisanu
vai dz€Sanu (glabasanas kontrole);

d) liegtu izmantot automatiz€tas apstrades sist€mas nepilnvarotam personam, izmantojot
datu komunikacijas iekartas (lietotaju kontrole);

e) nodroS$inatu, ka personam, kas ir pilnvarotas izmantot automatiz&tas apstrades sisteému,
ir piekluve tikai tiem personas datiem, uz kuriem attiecas vinu piekluves tiesibas (datu
piekluves kontrole);

f) nodroSinatu, ka ir iesp&jams parbaudit un noteikt struktiiras, kuram personas dati ir vai
var tikt nosiititi vai dariti pieejami, izmantojot datu komunikacijas iekartas
(komunikacijas kontrole);

g) nodros$inatu, ka p&c tam ir iesp&jams parbaudit un noteikt, kuri personas dati ir ievaditi
datu automatizetas apstrades sist€mas, un ievadiSanas laiku un ievaditaju (ievades
kontrole);

h) noverstu personas datu neatlautu nolasiSanu, kop€sanu, grozisanu vai dz&€Sanu personas
datu parsiitisanas laika vai datu nes€ja transportésanas laika (transport€Sanas kontrole);

1) nodroSinatu, ka trauc€jumu gadijuma uzstaditas sistémas var atjaunot (atgiiSana);

1) nodroS$inatu, ka sistéma funkciong ta, ka par darbibas kliidu paradiSanos tiek zinots
(droSums) un ka glabatie dati nevar tikt sabojati sistémas darbibas trauc&jumu dé|
(integritate).

9436/16 dak/ika/ej/mvi/sni/mvi/jb 32

r/MMA/BVI/DAK/tr

1. PIELIKUMS DGD 2B LYV



38.e pants

Personas datu aizsardzibas parkapuma pazinoSana Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam

1.  Personas datu aizsardzibas parkapuma gadijuma Eiropas Prokuratiira bez nepamatotas
kavesanas un, ja iesp&jams, ne vélak ka 72 stundu laika pe&c tam, kad parkapums tai kluvis zinams,
pazino par personas datu aizsardzibas parkapumu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, iznemot
gadijumus, kad ir maz ticams, ka personas datu aizsardzibas parkapums varétu radit risku fizisku
personu tiesibam un brivibam. Ja pazinoSana Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam nav notikusi

72 stundu laika, reiz€ ar pazinojumu informé par kavéSanas iemesliem.
2. Pazinojuma, kas minéts 1. punkta, vismaz:

a)  apraksta personas datu aizsardzibas parkapuma raksturu, tostarp, ja iesp€jams, skarto datu
subjektu kategorijas un aptuveno skaitu un skarto personas datu ierakstu kategorijas un aptuveno

skaitu;
b)  pazino datu aizsardzibas specialista vardu un uzvardu un kontaktinformaciju;
c) apraksta personas datu aizsardzibas parkapuma iesp&jamas sekas;

d)  apraksta pasakumus, ko Eiropas Prokuratiira veikusi vai ierosinajusi veikt, lai risinatu
personas datu aizsardzibas parkapuma jautajumu, tostarp attieciga gadijuma — pasakumus, lai

mazinatu ta iesp&jamas nelabveligas sekas.

3. Jaun ciktal informaciju nav iesp&jams sniegt vienlaikus, informaciju var sniegt pa posmiem

bez turpmakas nepamatotas kavésanas.

4.  Eiropas Prokuratiira dokument€ visus personas datu aizsardzibas parkapumus, kas miné&ti
1. punkta, noradot faktus, kas saistiti ar personas datu parkapumu, ta sekas un veiktas koriggjosas
darbibas. Minéta dokumentacija lauj Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam parbaudit $a panta

ieverosanu.
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5. Japersonas datu aizsardzibas parkapums ietver personas datus, ko ir nosiitijis cits parzinis vai
kas ir nosiititi citam parzinim, Eiropas Prokuratiira bez nepamatotas kavéSanas pazino minétajam

parzinim 3. punkta min&to informaciju.

38.f pants

Datu subjekta informeSana par personas datu aizsardzibas parkapumu

1.  Japersonas datu aizsardzibas parkapums varétu radit augstu risku fizisku personu tiestbam un
brivibam, Eiropas Prokuratiira bez nepamatotas kavésanas informe datu subjektu par personas datu

aizsardzibas parkapumu.

2. Sapanta 1. punktd minétaja informacija datu subjektam, izmantojot skaidru un vienkar$u
valodu, apraksta personas datu aizsardzibas parkapuma raksturu un ietver vismaz 38.e panta

2. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta paredzeto informaciju un ieteikumus.

3. Informacija datu subjektam, ka minéts 1. punkta, nav jasniedz, ja tiek izpildits jebkur$ no

Sadiem nosacijumiem:

a)  Eiropas Prokuratiira ir Tstenojusi atbilstigus tehnologiskus un organizatoriskus aizsardzibas
pasakumus, un minétie pasakumi bija piemeroti personas datiem, ko skaris personas datu
aizsardzibas parkapums, jo Ipasi tadi pasakumi, kas personas datus padara nesaprotamus personam,

kuram nav pilnvaru pieklt datiem, pieméram, $ifréSana;

b)  Eiropas Prokuratiira ir veikusi turpmakus pasakumus, ar ko nodrosina, lai, visticamak, vairs
nevarétu materializ€ties 1. punkta min&tais augstais risks attieciba uz datu subjektu tiestbam un

brivibam;

c) tas prasitu nesamerigi lielas piles. Sada gadijuma ta vieta izmanto publisku sazinu vai lidzigu

pasakumu, ar ko datu subjekti tiek informéti vienlidz efektiva veida.
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4.  Ja Eiropas Prokuratiira vél nav datu subjektu inform&jusi par personas datu aizsardzibas
parkapumu, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs, apsveris iesp&jamibu, ka personas datu
parkapums varétu radit augstu risku, var pieprasit Eiropas Prokuratiirai informét datu subjektu vai

var nolemt, ka ir izpilditi visi 3. punkta min&tie nosacijumi.

5. Sapanta 1. punkta min&to informacijas snieg$anu datu subjektam var atlikt, ierobeZot vai
informaciju var nesniegt, ievérojot nosacijumus un pamatojoties uz iemesliem, kas minéti 37.1 panta

3. punkta.

40. pants

Atlauta piekluve personas datiem Eiropas Prokuratiira

Tikai Eiropas galvenais prokurors, Eiropas prokurori, Eiropas delegétie prokurori un pilnvarotie
darbinieki, kas viniem palidz, var, lai izpilditu savus uzdevumus, ievérojot ierobezojumus, kas

paredzeti Saja regula, piekliit operativajiem personas datiem, kurus apstrada Eiropas Prokuratiira.

41. pants

Datu aizsardzibas specialista iecelSana

1.  Kol&gija iecel datu aizsardzibas specialistu, pamatojoties uz Eiropas galvena prokurora
priekslikumu. Datu aizsardzibas specialists ir konkréti §im nolukam amata iecelts darbinieks. Pildot

savus pienakumus, vins$ darbojas neatkarigi un nevar sanemt nekadus noradijumus.

l.a Datu aizsardzibas specialistu izraugas, pamatojoties uz vina profesionalo kvalifikaciju, jo
1pasi specialam zinasanam datu aizsardzibas tiesibu un prakses joma un sp&ju pildit Saja regula, jo

1pasi 41.b panta, minétos uzdevumus.

1.b  Datu aizsardzibas specialista izveles rezultata nerodas intereSu konflikts starp vina ka datu
aizsardzibas specialista pienakumiem un jebkuriem citiem oficialiem pienakumiem, jo 1pasi

attieciba uz §1s regulas noteikumu piemeéroSanu.
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l.c Datu aizsardzibas specialistu iecel amata uz Cetriem gadiem. Vinam ir tiesibas tikt atkartoti
ieceltam $aja amata uz laiku, kas kopa neparsniedz astonus gadus. Kolégija var vinu atlaist no datu
aizsardzibas specialista amata vienigi ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja piekriSanu, ja vins

vairs neatbilst nosacijumiem, kas nepiecieSami pienakumu pildiSanai.

1.d Eiropas Prokuratiira publicg datu aizsardzibas specialista kontaktinformaciju un to pazino

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam.

41.a pants

Datu aizsardzibas specialista statuss

1. Eiropas Prokuratiira nodros$ina, ka datu aizsardzibas specialists tiek pienacigi un laikus

iesaistits visos jautajumos, kas ir saistiti ar personas datu aizsardzibu.

2. Eiropas Prokuratiira atbalsta datu aizsardzibas specialistu 41.b panta miné&to uzdevumu
izpild€, nodrosinot resursus, kas nepiecieSami, lai pilditu min&tos uzdevumus, un nodroSinot

piekluvi personas datiem un apstrades darbibam, un lai vigs$ uzturétu specialas zinaSanas.

3. Eiropas Prokuratiira nodroSina, ka datu aizsardzibas specialists nesanem nekadus noradijumus
attieciba uz minéto uzdevumu izpildi. Kol&gija vinu neatlaiz vai vinpam nepiemé&ro sankcijas par
vina uzdevumu pildisanu. Datu aizsardzibas specialists ir tiesi atbildigs Eiropas galvena prokurora

prieksa.

4.  Datu subjekti var versties pie datu aizsardzibas specialista visos jautajumos, kas saistiti ar
vinu personas datu apstradi un ar $aja regula un Regula (EK) Nr. 45/2001 paredzéto tiesibu

1stenoSanu.
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5.  Kol&gija pienem steno$anas noteikumus attieciba uz datu aizsardzibas specialistu. Mingtie
1stenoSanas noteikumi jo Tpasi attiecas uz kandidatu atlases procediiru datu aizsardzibas specialista
amatam un uz vina atlaiSanu, uz datu aizsardzibas specialista uzdevumiem, pienakumiem un

pilnvaram un uz viga neatkaribas garantijam.

6.  Eiropas Prokuratiira nodros$ina datu aizsardzibas specialistu ar darbiniekiem un resursiem, kas

vinam nepiecieSami uzdevumu pildiSanai.

7. Datu aizsardzibas specialistam un vina darbiniekiem ir saisto$s konfidencialitates pienakums

saskana ar 64. pantu.

41.b pants

Datu aizsardzibas specialista uzdevumi

1.  Datu aizsardzibas specialistam ir jo 1pasi $adi uzdevumi attieciba uz personas datu apstradi:

Xx)  neatkariga veida nodroSinat to, ka Eiropas Prokuratiira ievéro datu aizsardzibas noteikumus,
kas paredzeti $aja regula un Regula (EK) Nr. 45/2001, un attiecigos datu aizsardzibas noteikumus,
kas paredzeti Eiropas Prokuratiiras reglamenta; tostarp uzraudzit, vai tiek ieverota §1 regula, citi
Savienibas vai dalibvalstu noteikumi par datu aizsardzibu un Eiropas Prokuratiiras politika saistiba
ar personas datu aizsardzibu, tostarp pienakumu sadali, apstrades darbibas iesaistito darbinieku
inform&Sanu un apmacibu, un ar to saistitajam revizijam;

xa) informét un konsultet Eiropas Prokuratiiru un darbiniekus, kuri veic apstradi, par vinu
pienakumiem saskana ar So regulu un ar citiem Savienibas vai dalibvalstu noteikumiem par datu
aizsardzibu;

xb) péc pieprasijuma sniegt padomus attieciba uz novert€jumu par ietekmi uz datu aizsardzibu un
parraudzit ta 1stenoSanu saskana ar 38.b pantu;

k)  nodros$inat, ka personas datu nosttiSana un sanemsana tiek registréta saskana ar noteikumiem,

kas japaredz Eiropas Prokuratiiras iek$€ja reglamenta;
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1)  sadarboties ar Eiropas Prokuratiiras darbiniekiem, kuri ir atbildigi par procediiram, macibam
un konsultacijam par datu apstradi;

bb) sadarboties ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju;

bbb) nodrosinat to, ka datu subjekti tiek informéeti par savam tiesibam saskana ar So regulu;
bbbb) biit par Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja kontaktpunktu jautajumos, kas saistiti ar
apstradi, tostarp 38.c panta min&to ieprieks€jo apspriesanos, un attieciga gadijuma konsultet par
jebkuru citu jautajumu.

c)  sagatavot gada zinojumu un nosiitit to Eiropas galvenajam prokuroram un Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam.

2.a  Datu aizsardzibas specialists veic funkcijas, kas attieciba uz administrativajiem personas
datiem paredzétas Regula (EK) Nr. 45/2001.

3. Datu aizsardzibas specialistam un Eiropas Prokuratiiras darbiniekiem, kuri palidz datu
aizsardzibas specialistam pienakumu izpildg, ir piekluve Eiropas Prokuratiiras apstradatajiem
personas datiem un tas telpam tada meéra, kada tas nepiecieSams vinu uzdevumu pildiSanai.

4.  Jadatu aizsardzibas specialists uzskata, ka nav nodroSinata atbilstiba Regulas (EK)

Nr. 45/2001 noteikumiem attieciba uz administrativo personas datu apstradi vai §1s regulas
noteikumiem attieciba uz operativo personas datu apstradi, vin$ informé par to Eiropas galveno
prokuroru, pieprasot vinam noteikta termina noverst neatbilstibu. Ja Eiropas galvenais prokurors
noteiktaja termina nenovers apstrades neatbilstibu, datu aizsardzibas specialists nodod jautajumu

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam.
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43.a pants

Personas datu nosiitiSanas visparigie principi

1.  Eiropas Prokurattira personas datus treSai valstij vai starptautiskai organizacijai, ieverojot
pargjos §1s regulas noteikumus, jo 1pasi 37.cc pantu, var nositit tikai tad, ja tiek ievéroti

43.a—43.d panta izvirzitie nosacijumi, proti:
a)  nosiitiSana ir nepiecieSama Eiropas Prokuratiiras uzdevumu veiksanai;

b)  personas dati tiek nosiititi tadam parzinim tresa valsti vai starptautiska organizacija, kas ir
iestade, kura ir kompetenta 59. panta (attiecibas ar treSam valstim un starptautiskam organizacijam)

minétaja nolika;

¢) jasaskana ar So pantu nostitamos personas datus dalibvalsts ir nosiitijusi vai darfjusi
pieejamus Eiropas Prokuratiirai, Eiropas Prokuratiirai no minétas dalibvalsts attiecigas kompetentas
iestades saskana ar tas valsts tiesibu aktiem ir jasanem iepriek$gja atlauja nosiitiSanai, ja vien minéta

dalibvalsts nav pieskirusi So atlauju $adai nosiitiSanai visparigi vai ar konkrétiem nosacijumiem;

d) Komisija, ieverojot $is regulas 43.b pantu, ir nolémusi, ka attieciga tresa valsts vai
starptautiska organizacija nodroSina pietiekamu aizsardzibas Iimeni, vai, ja nav saskana ar

43.b pantu pienemta Ilémuma par aizsardzibas [imena pietiekamibu, tiek sniegtas vai pastav
atbilstoSas garantijas saskana ar §ts regulas 43.c pantu, vai, ja nav ne saskana ar 43.b pantu pienemta
lémuma par aizsardzibas limena pietickamibu, ne arT atbilstoSu garantiju saskana ar 43.c pantu, tad

. . — . - - v e m ee— - v— 24
ir piem&rojama atkape 1pasas situacijas saskana ar §is regulas 43.d pantu ~*; un

2 DE par So noteikumu ir iesniegusi izp&tes atrunu.
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e)  jatresa valsts vai starptautiska organizacija datus talak nosiita citai tresai valstij vai
starptautiskai organizacijai, Eiropas Prokuratiira Sai tresai valstij vai starptautiskai organizacijai
pieprasa liigt ieprieks€ju atlauju min&tajai talakai nosiitiSanai, kuru Eiropas Prokurattira var sniegt
tikai p&c tam, kad ta ir pienacigi némusi vera visus biitiskos faktorus, tostarp noziedziga nodarijuma
smagumu, noliiku, kada personas dati sakotn&ji tika nosiititi, un personas datu aizsardzibas Itmeni

tres$a valsti vai starptautiska organizacija, kurai personas dati tiek talak nosutiti.

2. Eiropas Prokuratiira var nosiitit personas datus bez dalibvalsts iepriek$€jas atlaujas saskana ar
1. punkta c) apakSpunktu tikai tad, ja personas datu nosiitiSana ir nepiecieSama, lai noverstu tiesus
un nopietnus draudus kadas dalibvalsts vai tresas valsts sabiedriskajai droSibai vai kadas dalibvalsts
butiskam interesém, un nav iesp&jams laikus iegtt iepriekseju atlauju. Nekavejoties tiek informéta

iestade, kas atbildiga par ieprieks€jas atlaujas sniegSanu.

2.a Dalibvalstij vai Savienibas iestadei, struktiirai, birojam vai agentirai ir aizliegts no Eiropas
Prokuratiiras sanemtos personas datus nostit tresai valstij vai starptautiskai organizacijai. Tas
neattiecas uz gadijumiem, kad Eiropas Prokuratiira ir at]lavusi $adu nostitiSanu péc tam, kad ta ir
pienacigi némusi vera visus bitiskos faktorus, tostarp noziedziga nodarijuma smagumu, noliiku,
kada personas dati sakotngji tika nosititi, un personas datu aizsardzibas lIimeni tresa valsti vai
starptautiska organizacija, kurai personas dati tick nosiititi. Sis pienakums sanemt no Eiropas
Prokuratiiras ieprieks€ju atlauju neattiecas uz lietam, kas ir nodotas kompetentajam valsts iestadem

saskana ar 28.a pantu.

3. 43.a-43.d pantu pieméro, lai nodro$inatu, ka nemazinas ar o regulu un Savienibas tiesibu

aktiem nodrosinatais fizisku personu aizsardzibas Iimenis.
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43.b pants

NosiitiSana, pamatojoties uz lemumu par aizsardzibas limena pietiekamibu

Komisija saskana ar Direktivas (ES) 2016/680 36. pantu ir nolémusi, ka §T1 tresa valsts, teritorija vai
viens vai vairaki sektori minétaja tresa valsti, vai attieciga starptautiska organizacija nodro§ina

pietickamu aizsardzibas Iimeni.

43.c pants

NosiitiSana, kurai piemérojamas atbilstoSas garantijas

1.  Janav 43.b pantd minéta [emuma, Eiropas Prokuratiira var nosutit personas datus tresai valstij

a) juridiski saistosa instrumenta ir sniegtas atbilstoSas garantijas attieciba uz personas datu

aizsardzibu; vai

b)  Eiropas Prokuratiira ir izv&rt&jusi visus apstaklus saistiba ar personas datu nositiSanu un

secina, ka pastav atbilstoSas garantijas attieciba uz personas datu aizsardzibu.

2. Eiropas Prokuratiira informé Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju par 1. panta

b) apakSpunkta min&tas nosttiSanas kategorijam.

3. Janositisana balstas uz 1. punkta b) apak$punktu, $adu nositisanu dokumentg, un
dokumentacija péc pieprasijuma ir jadara pieejama Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam,
ietverot nosttiSanas datumu un laiku, informaciju par sanémeéju kompetento iestadi, nosttiSanas

pamatojumu un nosiititos personas datus.
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43.d pants

Atkapes konkreétas situacijas

1. Janav43.b pantd minéta Iémuma par aizsardzibas limena pietiekamibu vai ja nav atbilstoSu
garantiju saskana ar 43.c pantu, Eiropas Prokuratiira var nosiitit personas datus treSai valstij vai

starptautiskai organizacijai tikai ar nosacijumu, ka nosiitiSana ir vajadziga:

a) lai aizsargatu datu subjekta vai citas personas vitalas intereses;
b) lai pasargatu datu subjekta legitimas intereses;

¢) lai novérstu tieSus un nopietnus draudus kadas dalibvalsts vai tresas valsts sabiedriskajai

drosibai; vai

d) atseviskos gadijumos, lai veiktu Eiropas Prokuratiiras uzdevumus, ja vien Eiropas Prokurattira
nekonstatg, ka nostitiSanas gadijuma attieciga datu subjekta pamattiesibas un pamatbrivibas ir

svarigakas par sabiedribas interesem. *°

2. JanositiSana balstas uz 1. punktu, $adu nosiitiSanu dokumentg, un dokumentaciju péc
pieprasijuma dara pieejamu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, ietverot nosttiSanas datumu
un laiku, informaciju par sanémé&ju kompetento iestadi, nosiitiSanas pamatojumu un nosititos

personas datus.

43.e pants 26

Personas datu nosuitiSana sanéméjiem, kas veic uznéméjdarbibu tresas valstis

1.  Atkapjoties no 43.a panta 1. punkta b) apakSpunkta un neskarot nevienu no $a panta 2. punkta
minétajiem starptautiskajiem noligumiem, Eiropas Prokuratiira atsevi§kos un konkrétos gadijumos
sanémgéjiem, kas veic uznémeéjdarbibu tresas valstis, personas datus tiesi var nositit tikai tad, ja ir
ieveroti pargjie §1s nodalas noteikumi un ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a)  nositisana ir absoliiti nepiecieSsama tas uzdevumu veiksanai, ka paredz&ts Saja regula,

noliikos, kas izklastiti 37. panta 1. punkta;

2 DE par 1. punkta d) apakSpunktu ir iesniegusi izp&tes atrunu.

BE, LX un PT par So noteikumu ir iesniegusas atrunu.
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b)  Eiropas Prokuratiira konstatg, ka attieciga datu subjekta pamattiesibas un pamatbrivibas nav
svarigakas par sabiedribas interesém, kuru dél konkré&taja lieta ir nepiecieSama nosiitiSana;

c)  Eiropas Prokuratiira uzskata, ka nosiitiSana iestadei, kas tresa valsti ir kompetenta 37. panta
1. punkta min&tajos noliikos, ir neefektiva vai nepiemerota, jo 1pasi tadel, ka nosutiSana nav
paveicama laikus;

d) iestade, kas tresa valsti ir kompetenta 37. panta 1. punkta miné€tajos noliikos, tiek informé&ta

bez nepamatotas kavéSanas, ja vien tas nav neefektivi vai nepiemeéroti;

e)  Eiropas Prokuratiira informé sanéméju par konkréto noliiku vai noliikiem, kas ir vienigie,

kados sanemgejs personas datus drikst apstradat ar noteikumu, ka $ada apstrade ir vajadziga.

[2. Starptautisks noligums, kas min&ts 1. punkta, ir jebkurs speka esoss divpusé€js vai daudzpuséjs
starptautisks noligums starp Eiropas Savienibu un treSam valstim tiesu iestazu sadarbibas

kriminallietas un policijas sadarbibas joma.]

3. Ja nosiitisana balstas uz 1. punktu, $adu nosttisanu dokument€, un dokumentacija péc
pieprasijuma ir jadara pieejama Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, ietverot nosttiSanas
datumu un laiku, informaciju par sanéméju kompetento iestadi, nosiitiSanas pamatojumu un

nosiititos personas datus.

44.c pants 77

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja istenota uzraudziba

1.  Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs atbild par to §is regulas noteikumu piem&roSanas
uzraudzibu un nodroSinasanu, kuri attiecas uz fizisku personu pamattiesibu un pamatbrivibu
aizsardzibu attieciba uz Eiropas Prokurattiras veiktu operativo personas datu apstradi, ka art par
Eiropas Prokuratiiras un datu subjektu konsultéSanu par visiem jautajumiem saistiba ar operativo
personas datu apstradi. Saja noliika vins pilda 2. punkta noteiktos pienakumus, isteno 3. punkta

pieskirtas pilnvaras un sadarbojas ar valstu uzraudzibas iestadém saskana ar 45. pantu.

7 BE, ES, PT un SI par $o noteikumu ir iesniegusas izp&tes atrunu.

9436/16 dak/ika/ej/mvi/sni/mvi/jb
r/MMA/BVI/DAK/tr

1. PIELIKUMS DGD 2B LYV

43



2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar So regulu ir §adi pienakumi:
a) izskatit un izmeklet siidzibas un sapratiga termina informé&t datu subjektu par iznakumu;

b)  vainu péc savas iniciativas, vai pamatojoties uz siidzibu, veikt izmekl€Sanu un sapratiga

termina informé&t datu subjektus par iznakumu;

¢)  uzraudzit un nodros$inat to §1s regulas noteikumu piemerosanu, kuri attiecas uz fizisku personu

aizsardzibu attieciba uz operativo personas datu apstradi, ko veic Eiropas Prokuratira;

d)  vainu péc savas iniciativas, vai atbildot uz liigumu sniegt konsultaciju, konsultét Eiropas
Prokuratiiru par visiem jautajumiem saistiba ar operativo personas datu apstradi, jo Tpasi pirms ta
izstrada iek$€jos noteikumus attieciba uz pamattiesibu un pamatbrivibu aizsardzibu saistiba ar

operativo personas datu apstradi.
3. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs saskana ar So regulu var:
a)  sniegt konsultacijas datu subjektiem par vigu tiesibu istenoSanu;

b)  nodot jautajumu Eiropas Prokuratiirai, ja, iesp&jams, ir parkapti noteikumi, kas regulé
operativo personas datu apstradi, un vajadzibas gadijuma iesniegt priekSlikumus minéta parkapuma

novérsanai un datu subjektu aizsardzibas uzlaboSanai;

c)  apspriesties ar Eiropas Prokuratiiru, kad pieprasijumi par konkrétu tiesibu istenoSanu attieciba

uz operativajiem personas datiem ir noraiditi, parkapjot 37.e-37.k pantu *;

d) nodot jautajumu Eiropas Prokuratiirai;

2 Komisija ir iesniegusi atrunu par $o noteikumu.
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e) uzdot Eiropas Prokuratiirai veikt to operativo personas datu labosanu, ierobezosanu vai
dz&Sanu, ko Eiropas Prokuratiira ir apstradajusi, parkapjot noteikumus, kas regul€ operativo
personas datu apstradi, un pazinot par $adam darbibam tre§am personam, kuram $adi dati ir izpausti,

ar noteikumu, ka tas netrauc€ izmekl&sanu un kriminalvajasanu, ko vada Eiropas Prokuratiira;
f)  nodot jautajumu Eiropas Savienibas Tiesai saskana ar Liguma paredz&tajiem nosacijumiem,;
g) iesaistities lietas, ko izskata Eiropas Savienibas Tiesa.

4.  Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam ir piekluve personas datiem, ko apstrada Eiropas

Prokuratiira, un tas telpam, ciktal tas vajadzigs ta uzdevumu izpildei ».

5. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs izstrada gada zinojumu par uzraudzibas darbibam

attieciba uz Eiropas Prokurattru.

44.d pants

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja dienesta noslepums

Esot amata un ar1 péc pilnvaru laika beigam, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam un ta
darbiniekiem ir pienakums glabat dienesta noslépumu attieciba uz jebkadu konfidencialu

informaciju, ko tie ir ieguvusi, pildot savus oficialos pienakumus.

» ES un PT ir iesniegusas atrunu par So punktu.
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45. pants

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja un valstu [...] uzraudzibas iestazu sadarbiba

1.  Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs rikojas ciesa sadarbiba ar valstu uzraudzibas iestadém
attieciba uz konkrétiem jautajumiem, kuros nepiecieSsama valsts iesaistisanas, jo 1pasi tad, ja Eiropas
Datu aizsardzibas uzraudzitajs vai valsts uzraudzibas iestade konstaté nozimigas neatbilstibas
dalibvalstu prakse€ vai, iesp&jams, nelikumigu nosiitiSanu, izmantojot Eiropas Prokuratiiras sakaru
kanalus, vai saistiba ar jautajumiem, kurus izvirzijusi viena vai vairakas valstu uzraudzibas iestades

par $1s regulas TstenoSanu un interpretaciju.

2. Gadijumos, kas minéti 1. punkta, Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs un valstu
uzraudzibas iestades, kuru kompetence ir datu aizsardzibas uzraudziba, var, darbojoties savas
attiecigas kompetences robezas, apmaintities ar relevantu informaciju un palidzet cits citam, veicot
revizijas un parbaudes, analizet §is regulas interpretacijas vai piemérosanas griitibas, pétit
problémas, kas saistitas ar neatkarigas uzraudzibas vai datu subjektu tiesibu Istenosanu, izstradat
saskanotus priekslikumus jebkuru problému kopigiem risinajumiem un veicinat informé&tibu par
datu aizsardzibas tiesibam, ja tas ir vajadzigs.

3.  Eiropas Datu aizsardzibas kol&gija, kas izveidota ar Regulu (ES) 2016/679, pilda ari
uzdevumus, kas noteikti Direktivas (ES) 2016/680 51. panta attieciba uz jautajumiem, uz kuriem

attiecas S1 regula, jo 1pasi tiem, kas miné&ti §a panta 1. un 2. punkta.

46. pants

Tiestbas iesniegt siidzibu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam

1. Ikvienam datu subjektam ir tiesibas iesniegt stidzibu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam,
ja datu subjekts uzskata, ka ar operativo personas datu, kas uz vinu attiecas, apstradi, ko veic
Eiropas Prokuratiira, parkapj $is regulas noteikumus.

2. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs informe datu subjektu par siidzibas izskatiSanas

virzibu un iznakumu, tostarp par tiesibu aizsardzibas tiesa iesp€ju, ieveérojot 46.a pantu.
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46.a pants

Tiesibas uz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja léemumu apstridésanu tiesa

Prasibas par Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja lémumiem ce| Eiropas Savienibas Tiesa *°.

]

73.a pants
Noteikumu par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic

Eiropas Prokuratiira, parskatiSana

Saistiba ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 pielagosanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 2016/679 2. panta
3. punktu un 98. pantu Komisija parskata $aja regula izklastitos noteikumus par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic Eiropas Prokuratiira. Komisija attieciga

gadijuma iesniedz legislativa akta priekslikumu, lai grozitu vai atceltu min&tos noteikumus.

A pants

Delegesanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 37. panta 1.b punkta min&tos deleg€tos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu

laiku no (pamata legislativa akta spéka stasanas dienas).

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 37. panta 1.b punkta min&to pilnvaru
delegésanu. Ar Iémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas
speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi vai vélaka diena,

kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

30 Japarskata, nemot véra 36. pantu.
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4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku

likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un

Padomei.

6. Saskana ar 37. panta 1.a punktu pienemts delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja [2 méneSos] no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta

vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par [2 méneSiem)].

B pants

Steidzamibas procediira

1. Deleggtie akti, kas pienemti saskana ar $o pantu, stajas spéka nekavéjoties, un tos pieméro, kamér
nav izteikti nekadi iebildumi atbilstosi 2. punktam. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parlamentam un
Padomei, izklasta iemeslus, kad€] izmanto steidzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar A panta

5. punkta minéto procediiru. Sada gadijuma Komisija nekavéjoties atce] aktu, ievérojot Eiropas

Parlamenta vai Padomes pazinojumu par lémumu izteikt iebildumus.
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2. PIELIKUMS

4. IEDALA
NOTEIKUMI PAR VIENKARSOTAM PROCEDURAM

]

34. pants

. - o e = o= — 1
Vienkarsotas kriminalvajasanas proceduras 3

1. Japiemérojamos valsts tiesibu aktos ir paredz&ta vienkarSota kriminalvajasanas procediira,
kuras merkis ir lietas pabeigSana, pamatojoties uz nosacijumiem, par ko panakta vienoSanas ar
aizdomas turéto **, Eiropas deleg@tais prokurors, kur nodarbojas ar lietu, saskana ar 9. panta

3. punktu un 29. panta 1. punktu var ierosinat kompetentajai Pastavigajai palatai piemérot So

procediiru saskana ar valsts tiesibu aktos paredzetajiem nosacijumiem.

2.  Pastaviga palata piepem lémumu par Eiropas delegéta prokurora, kur§ nodarbojas ar lietu,

priekslikumu, nemot véra sadus kriterijus:

a)  nodarfjuma smagums, jo Tpasi pamatojoties uz_Savienibas finansu interesém radito kaitgjumu;

b)  aizdomas turéta likumparkapgja vélme labot nelikumigas ricibas rezultata nodarito kait€jumu;

31
32

Komisija par o noteikumu ir iesniegusi atrunu.

Tiks pievienots §adi formul€ts apsvérums: "Valstu tiesibu sistemas ir paredzetas dazadu
veidu vienkarsotas kriminalvajasanas procediras, kuras var biit ieklauta arf tiesas
iesaistisands, pieméram, darijums ar aizdomas turéto. Ja sadas procediiras ir, Eiropas
delegetajam prokuroram vajadzétu biit tiestbam tas piemérot saskanda ar valsts tiesibu aktos
paredzétajiem nosacijumiem un reguld paredzétajas situdcijas. Sadds situdcijas vajadzétu
ieklaut lietas, kurdas — péc kaitéjumam atbilstosas summas iespeéjamas atgisanas —
nodarijuma rezultata gitais galigais kaitéjums nav biitisks. Nemot véra Prokuratiiras
saskanotas un efektivas kriminalvajasanas politikas intereses, kompetenta Pastaviga palata
vienmer biitu jaliidz sniegt piekrisanu Sadu procediiru izmantoSanai. Ja vienkarsota
procediira ir piemeérota sekmigi, lieta biitu pilnibd japabeidz."
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c) procediiras izmantosana biitu saskana ar Eiropas Prokuratiiras vispargjiem mérkiem un

pamatprincipiem, ka noteikts $aja regula.
Kolégija pienem pamatnostadnes par $o krit€riju piemérosanu.

3.  Ja Pastaviga palata piekrit priek§likumam, Eiropas delegétais prokurors, kur§ nodarbojas ar
lietu, piemeéro vienkarSoto kriminalvajasanas procediiru saskana ar nosacijumiem, kas paredzeti
valsts tiesibu aktos, un registre to lietu parvaldibas sistema. Kad p&c to nosacijumu izpildes, par
kuriem ir panakta vienoSanas ar aizdomas turéto, vienkarsota kriminalvajasanas procediira ir

izbeigta, Pastaviga palata uzdod Eiropas delegétajam prokuroram rikoties, lai pabeigtu lietu.
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3. PIELIKUMS

VII NODALA
FINANSU UN PERSONALA NOTEIKUMI
1. IEDALA

FINANSU NOTEIKUMI

48. pants

FinanSu dalibnieki

1.  Eiropas galvenais prokurors ir atbildigs par budZeta izveides lémumu sagatavoSanu un to
iesniegSanu Kol&gijai pienemsanai.

2. Administrativais direktors ka kreditrikotajs ir atbildigs par Eiropas Prokuratiiras budzeta

izpildi.
49. pants
Budzets
1. Eiropas galvenais prokurors, pamatojoties uz administrativa direktora izstradatu priekslikumu,

sagatavo Eiropas Prokuratiiras visu ien€émumu un izdevumu tami katram finansSu gadam, kas

atbilst kalendarajam gadam. So tami ietver Eiropas Prokuratiiras budzeta.
2. Eiropas Prokuratiiras budzeta ienémumi un izdevumi ir lidzsvara.
3. Neskarot citus resursus, Eiropas Prokuratiras ienémumus veido:

a)  Savienibas iemaksa, kas ir ietverta Savienibas visparéja budzeta;

b)  maksas par publikacijam un visiem Eiropas Prokuratiiras sniegtajiem pakalpojumiem.
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4.  Eiropas Prokuratiiras izdevumi ietver Eiropas galvena prokurora, Eiropas prokuroru, Eiropas
delegéto prokuroru, administrativa direktora un Eiropas Prokuratiiras personala atalgojumu,

administrativos un infrastruktiiras izdevumus un darbibas izdevumus.

5. JaEiropas deleggtie prokurori rikojas Eiropas Prokuratiiras uzdevumu izpildes ietvaros, $o
darbibu gaita Eiropas delegétajiem prokuroriem radusies attiecigie izdevumi ir uzskatami par

Eiropas Prokuratiiras darbibas izdevumiem.

Eiropas Prokuraturas darbibas izdevumos principa neieklauj izmaksas, kas saistitas ar
kompetento valsts iestazu veiktiem izmekl€Sanas pasakumiem, vai juridiskas palidzibas
izmaksas **. Tomér $ajos darbibas izdevumos — Prokuratiiras budZeta ietvaros — iek]auj
konkrétas izmaksas, kas ir saistitas ar 5.a punkta izklastitajam izmekl&Sanas un

kriminalvajasanas darbibam.

Darbibas izdevumos arT ieklauj lietu parvaldibas sisteémas izveidi, apmacibu, komand&jumus
un tulkojumus, kas ir vajadzigi Eiropas Prokuratiiras ieks€jas darbibas nodrosinasanai,
pieméram, tulkojumus Pastavigajai palatai. **

5.a *° Ja Prokuratiiras varda tiek veikts izmekl&$anas pasakums, kura izmaksas ir Tpasi augstas ¢,
Eiropas delegétie prokurori péc kompetento valsts iestazu pamatota ltiguma vai p&c savas
iniciativas var apspriesties ar Pastavigo palatu par to, vai izmekl€Sanas pasakuma izmaksas
varétu dagji segt Eiropas Prokuratiira. Sadas apspriedes neaizkavé izmekl&sanu. Pastaviga
palata tad, p&c apsprieSanas ar administrativo direktoru un pamatojoties uz konkrétajos
apstaklos veikta pasakuma samerigumu un ar So pasakumu saistitajam arkartéjam izmaksam,
var nolemt pienemt vai noraidit l[iigumu saskana ar $o krit€riju izvert€Sanas noteikumiem,

kurus paredzets izklastit reglamenta.

33 ... . . . ¢ - e -
Komisija uzskata, ka izmaksas, kas saistitas ar Eiropas deleg€to prokuroru sekretariatu, ari

butu izsledzamas no Eiropas Prokuratiiras darbibas izdevumiem. Tomer vairakas dalibvalstis
uzskata, ka var rasties vajadziba §1s izmaksas segt no Eiropas Prokuratiiras budzeta.

34 Komisija ir iesniegusi atrunu attieciba uz tulkoSanu, sal. 63. panta 2. punktu.

35 Komisija, MT, PT, AT, BG un DE par $o noteikumu ir iesniegusas atrunu.

36 Tiks ieklauts §ads apsverums: "Sddas ipasi augstas izmaksas var biit, pieméram, par
sarezgitiem ekspertu atzinumiem vai liela apjoma policijas operdcijam, vai novérosanas
darbibam ilgstosa laikposma."”
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Administrativais direktors, pamatojoties uz pieejamiem finansu resursiem, tad lemj par
pieskiramas dotacijas summu. Administrativais direktors bez kavéSanas par Iémumu informée

Eiropas delegéto prokuroru, kur§ nodarbojas ar lietu.

50. pants

Budzeta izveide

1. Katru gadu Eiropas galvenais prokurors, pamatojoties uz administrativa direktora izstradatu
priekslikumu, sagatavo provizorisku Eiropas Prokurattiras iepemumu un izdevumu tames
projektu nakamajam finansu gadam. Eiropas galvenais prokurors provizorisko tames projektu
nostita Kol&gijai piepemsanai.

2. Eiropas Prokuratiiras provizorisko ienémumu un izdevumu tames projektu katru gadu ne
velak ka 31. janvart nostita Komisijai. Eiropas Prokuratiiras tames projekta galigo redakciju,

kura ietverts Statu saraksta projekts, 11dz 31. martam nosiita Komisijai.

3. Komisija tami kopa ar Savienibas vispargja budzeta projektu nosiita Eiropas Parlamentam un
Padomei (budzeta 1émégjinstitiicijai).

4.  Pamatojoties uz tami, Komisija Savienibas vispargja budzeta projekta ieklauj apléses, ko ta
uzskata par vajadzigam attieciba uz Statu sarakstu un tas iemaksas apjomu, kas attiecinama uz
vispargjo budzetu, un iesniedz tas budzeta Iémgjinstitiicijai saskana ar Liguma 313. un

314. pantu.

5. Budzeta lemgjinstitlicija apstiprina apropriacijas iemaksai no Savienibas vispargja budzeta,

kas pieskirama Eiropas Prokuratiirai.
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6.  BudZeta lémgjinstitiicija pienem Eiropas Prokuraturas Statu sarakstu.

7. Kolégija péc Eiropas galvena prokurora priekSlikuma pienem Eiropas Prokuratiiras budzetu.
Tas klust par galigo budZetu péc Savienibas vispargja budzZeta galigas pienemsanas.
Vajadzibas gadijuma to korigé saskana ar to pasu procediiru, ko izmanto sakotngja budzeta

pienemsanai.

8. Jebkadiem &ku projektiem, kuriem varétu biit ievérojama ietekme uz Eiropas Prokuratiiras

budzetu, pieméro Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1271/2013 88. pantu.

51. pants
BudZeta izpilde

1.  Administrativais direktors, kas darbojas ka Eiropas Prokurattiras kreditrikotajs, izpilda tas

budzetu saskana ar savu atbildibu un budzeta atlautajas robezas.

2. Administrativais direktors katru gadu nostita budzeta 1€éméjinstitiicijai visu informaciju, kas

attiecas uz jebkadu izveértéSanas procediiru konstatgjumiem.

52. pants

Parskatu sniegSana un budZeta izpildes apstiprinasana

1 [.]

2. Lidz 1. martam, kas seko katram finanSu gadam, Eiropas Prokuratiiras gramatvedis nostita

provizoriskos parskatus Komisijas gramatvedim un Revizijas palatai.

3. Lidz nakama finanSu gada 31. martam Eiropas Prokuratiira nostita budzeta un finanSu

parvaldibas zinojumu Eiropas Parlamentam, Padomei un Revizijas palatai.
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10.

11.

Lidz 31. martam, kas seko katram finansu gadam, Komisijas gramatvedis Revizijas palatai

nostita Eiropas Prokurattiras provizoriskos parskatus, kas konsolidéti ar Komisijas parskatiem.

Revizijas palata vélakais 11dz nakama gada 1. jiinijam saskana ar Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 148. panta 1. punktu izsaka savus apsvérumus par Eiropas Prokurattiras

provizoriskajiem parskatiem.

Kad ir sanemti Revizijas palatas apsveérumi par Eiropas Prokuratiiras provizoriskajiem
parskatiem saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 148. pantu, Eiropas Prokuratiiras
gramatvedis saskana ar savu atbildibu sagatavo Eiropas Prokuratiiras galigos parskatus un

iesniedz tos Kolégijai atzinuma snieg$anai.

Lidz 1. julijam, kas seko katram finanSu gadam, Eiropas Prokurattiras gramatvedis galigos
parskatus kopa ar Kolégijas atzinumu nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai un

Revizijas palatai.

Lidz ta gada 15. novembrim, kur§ seko attiecigajam finansu gadam, Eiropas Prokuratiiras

galigos parskatus publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Administrativais direktors velakais I1dz nakama gada 30. septembrim Revizijas palatai nostita

atbildi uz tas apsvérumiem. So atbildi administrativais direktors nosiita arf Komisijai.

Administrativais direktors péc Eiropas Parlamenta pieprasijuma iesniedz tam visu
informaciju, kas vajadziga attieciga finansu gada budzeta izpildes apstiprinajuma procediiras
netraucétai piemé&rosanai, ka noteikts Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1271/2013

109. panta 3. punkta.

P&c Padomes ieteikuma, kas pienemts ar kvalificgtu balsu vairakumu, Eiropas Parlaments
pirms N + 2 gada 15. maija sniedz administrativajam direktoram apstiprinajumu par N gada

budzeta izpildi.
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53. pants

FinanSu noteikumi

Eiropas galvenais prokurors, pamatojoties uz administrativa direktora priekslikumu, sagatavo
Eiropas Prokuratiirai piemérojamo finansu noteikumu projektu. Kolégija tos pienem péc
apsprieSanas ar Komisiju. Finan$u noteikumi saturiski neatkapjas no Komisijas Delegétas regulas
(ES) Nr. 1271/13 (2013. gada 30. septembris), iznemot tad, ja §ada atkapSanas ir Tpasi nepiecieSama

Eiropas Prokurattirai darbibai un Komisija ir devusi ieprieksgju piekrisanu.
2. IEDALA

PERSONALA NOTEIKUMI

54. pants

Visparigi noteikumi

1. Uz Eiropas galveno prokuroru un Eiropas prokuroriem, Eiropas delegétajiem prokuroriem,
administrativo direktoru un Eiropas Prokuratiiras darbiniekiem attiecas Eiropas Savienibas
Civildienesta noteikumi un Eiropas Savienibas pargjo darbinieku nodarbinasanas kartiba un
noteikumi, kas pienemti, Eiropas Savienibas iestadém savstarp&ji vienojoties, lai Tstenotu
minétos Civildienesta noteikumus un Eiropas Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas

kartibu, ja vien $aja regula nav noteikts citadi.

Eiropas galveno prokuroru un Eiropas prokurorus pienem darba ka Eiropas Prokuratiiras
pagaidu darbiniekus saskana ar Eiropas Savienibas par&jo darbinieku nodarbinasanas kartibas

2. panta a) punktu.

l.a Eiropas Prokuratiiras personalu pienem darba saskana ar noteikumiem un regul&jumu, ko

pieméro Eiropas Savienibas ierédniem un pargjiem darbiniekiem.
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Pilnvaras noslégt darba ligumus, kas iec€lgjinstitticijai pieskirtas saskana ar Civildienesta
noteikumiem un pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, isteno Kolggija. Attieciba uz
Eiropas Prokuratiiras personalu Kolggija §is pilnvaras var *’ delegét administrativajam
direktoram. Ieprieksgja teikuma minéta pilnvaru delegésana neattiecas uz Eiropas galveno
prokuroru, Eiropas prokuroriem, Eiropas deleg€tajiem prokuroriem un administrativo

direktoru.

Kolggija pienem Civildienesta noteikumu un pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas
atbilstoSus 1stenoSanas noteikumus saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu. Kolégija

ka dalu no planoSanas dokumenta pienem ari personala resursu planoSanu.

Uz Eiropas Prokuratiiru un tas personalu attiecas Protokols par privilégijam un imunitati

Eiropas Savieniba.

Eiropas delegétos prokurorus pienem darba ka ipasos padomdevéjus *® saskana ar Eiropas
Savienibas par&jo darbinieku nodarbinaanas kartibas 5., 123. un 124. pantu **. Kompetentas
valsts iestades sekmé Eiropas delegéto prokuroru funkciju istenoSanu saskana ar o regulu un
atturas no jebkuras darbibas vai politikas, kas varétu negativi ietekmét to karjeru un statusu

valsts prokuratiiras sist€éma.

37

38

39

Apsveéruma tiks precizéts, ka Kol€gijai $Ts pilnvaras principa btu jadelegé vienmér, ja vien
1pasi apstakli tai neliek minétas pilnvaras Tstenot pasai.

Vairakas dalibvalstis (AT, DE, HU, PL, SE) saglaba izp&tes atrunu par praktiskajam sekam,
kas saistitas ar ipaSo padomdeveéju statusu, un par nosacijumiem attieciba uz o statusu.
Apsverumos tiks precizéts, ka Eiropas delegéto prokuroru ka ipaso padomdevéju
atalgojuma, kuru noteiks ar tieSa noliguma starpniecibu, pamata biis konkréts [émums, kas
japienem Kolggijai. Ar $o Iémumu cita starpa biitu janodrosina, ka principa Eiropas
deleggtie prokurori — konkréta gadijuma, kad vini pilda arT valsts prokuroru funkcijas
saskana ar 12. panta 3. punktu, — turpinas sanemt atalgojumu ka valsts prokurori un ka
atalgojums par 1pasa padomdevéja funkcijam biis saistits vienigi ar to darba ekvivalentu, kas
Eiropas Prokuratiiras varda tiek paveikts Eiropas delegéta prokurora statusa.

Jautajums par to, ka risinat ar Eiropas delegéto prokuroru profesionalo neatbilstibu saistitas
problémas, velreiz tiks izskatits 15. panta un teksta vispargjas parskatiSanas konteksta.

9436/16 dak/ika/ej/mvi/sni/mvi/jb 57

/MMA/BVI/DAK/tr

3. PIELIKUMS DGD 2B LYV



Jo Tpasi kompetentas valsts iestades nodrosina Eiropas delegétos prokurorus ar resursiem un
iekartam, kas nepiecieSamas vinu funkciju veikSanai saskana ar So regulu, un nodroS$ina, ka
vinus pilniba integré to valsts prokuratiiras dienestos. Tiek nodro$inats, ka ievie$ adekvatus
pasakumus, lai panaktu to, ka tiek saglabatas Eiropas delegéto prokuroru tiesibas, kas saistitas
ar socialo nodrosinajumu, pensiju un apdroSinasanas segumu saskana ar valsts shému. Tapat
tiek nodrosinats, ka Eiropas delegéta prokurora kopgjais atalgojums nav zemaks par
atalgojumu, ko tas sanemtu, ja bitu palicis tikai valsts prokurora amata. Eiropas delegéto
prokuroru visparéjie darba nosacijumi un darba apstakli ietilps kompetento valsts tiesu iestazu

atbildibas joma.

5.a  Eiropas prokurori un Eiropas delegétie prokurori, Tstenojot savas izmekl€Sanas un
kriminalvajasanas pilnvaras, nevar sanemt nekadas pavéles, noradijumus vai instrukcijas,

iznemot tas, kuras ir skaidri paredz€tas Saja regula, ka noradits 6. panta.

55. pants

Norikotie valsts eksperti un parejais personals

1. Eiropas Prokuratiira papildus savam personalam var izmantot norikotos valsts ekspertus
vai citas personas, kuras nodotas tas riciba, bet kuras ta nav pienémusi darba . Norikotie
valsts eksperti, pildot savus uzdevumus saistiba ar Eiropas Prokuratiiras funkcijam, ir

paklauti Eiropas galvenajam prokuroram.

2. Kolégija pienem lémumu, kura izklasta noteikumus par valstu ekspertu norikoSanu darbam
Eiropas Prokuratiira vai par citam personam, kuras nodotas Prokuratiiras riciba, bet ko ta

nav pienémusi darba.
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56. pants

Kopigi noteikumi

Eiropas Prokuratiira, ciktal tas ir nepiecieSams tas uzdevumu veik$anai, var izveidot un
uzturét sadarbibas attiecibas ar Savienibas iestadém, struktiiram, birojiem vai agentiiram
saskana ar to attiecigajiem mérkiem, ka arT ar treSo valstu iestadém un starptautiskam

c e 40
organizacijam .

Eiropas Prokuratura, ciktal tas ir svarigi tas uzdevumu veik$anai, saskana ar 67. pantu var

ar 1. punkta min€tajam vienibam tiesi apmainities ar visu informaciju, ja vien $aja regula

nav noteikts citadi.

Sa panta 1. un 2. punkta izklastitajos noliikos Eiropas Prokuratiira var noslégt darba
vieno$anas ar 1. punktd min€tajam vienibam. Minétas darba vienoSanas regulé tehniskus
un/vai darbibas aspektus un to mérkim jo 1pasi vajadz&tu but sadarbibas un informacijas
apmainas starp to pusém veicinasanai. Darba vienoSanas nevar ne veidot personas datu
apmainas atlausanas pamatu, ne ari tas var bt juridiski saistoSas Savienibai vai tas

dalibvalstim.

40

Apsveéruma biitu japrecize, ka §1s regulas vajadzibam uz Interpolu attiektos apzZim&jums
"starptautiska organizacija". To varétu precizet ar regulas 2. panta pie definicijam (lidzigi
tam, ka ir darits Eurojust regula).
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57. pants

Attiecibas ar Eurojust

Eiropas Prokuratiira izveido un uztur cieSas attiecibas ar Eurojust, balstot tas uz savstarpgju
sadarbibu to attiecigo pilnvaru robezas *' un uz operativo, administrativo un vadibas saisu

attistidanu to starpa, ka noteikts turpmak *.

Operativos jautajumos Eiropas Prokuratiira var iesaistit Eurojust savas darbibas saistiba ar

parrobezu lietam, tostarp:

a)  saskana ar §1s regulas attiecigajiem noteikumiem apmainoties ar informaciju, tostarp

personas datiem, par tas veiktu izmekleSanu;

b)  aicinot Eurojust vai tas kompetento(s) valsts(-u) locekli (loceklus) sniegt atbalstu tas
lémumu vai savstarpgjas tiesiskas palidzibas liigumu nosiitisana uz valstim, kuras ir
Eurojust dalibnieces, bet kuras nepiedalas Eiropas Prokuratiiras izveide, vai uz treSam

valstim, vai §adu lémumu vai ligumu izpild€é mingtajas valstis.

41

42

Tiks pievienots apsvérums, kas pagaidam ir formul@ts $adi: "Eiropas Prokuratiirai un
Eurojust vajadzetu kliit par partneriem un sadarboties operativos jautajumos saskana ar to
attiecigajam pilnvaram. Sada sadarbiba var ietvert jebkadu izmekle$anu, kuru veic Eiropas
Prokuratiira un saistiba ar kuru tiek uzskatits, ka informacijas apmaina vai izmekleSanas
pasakumu koordin&sana attieciba uz lietam, ar ko nodarbojas Eurojust, ir
nepiecieSama/piemerota. Visos gadijumos, kad Eiropas Prokuratiira lidz Eurojust istenot
$adu sadarbibu, Eiropas Prokuratiirai butu jasazinas ar tas dalibvalsts Eurojust valsts locekli,
kuras EDP nodarbojas ar attiecigo lietu. Operativa sadarbiba var ietvert ar1 tresas valstis,
kuram ir sadarbibas noligums ar Eurojust."

Panta 1. punkts biis japarskata péc tam, kad $a panta 3.—5. punkts biis izstradats galiga
redakcija, tostarp attieciba uz iesp&ju slégt noligumus starp Eiropas Prokuratiru un Eurojust.
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[5.

Eiropas Prokuratirai, pamatojoties uz sistému "informacija ir/nav atrasta", ir netiesa piekluve
informacijai, kas atrodas Eurojust Lietu parvaldibas sisteéma. Ikreiz, kad tiek konstatéta
sakritiba starp datiem, ko Lietu parvaldibas sisteéma ievadijusi Eiropas Prokuratiira, un datiem,
kas ir Eurojust 1iciba, par sakritibas faktu tiks pazinots gan Eurojust, gan Eiropas
Prokuratiirai, ka arT tai dalibvalstij, kura sniedza datus Eurojust. Gadijumos, kad datus ir
sniegusi kada tresa valsts, Eurojust ** ar Eiropas Prokuratiiras piekrisanu informé tikai mingto

treSo valsti.

[...]

Eiropas Prokuratiira var palauties/palaujas uz Eurojust atbalstu un administrativajiem
resursiem. S1s vienoSanas elementus reglament€ ar noligumu. Eurojust var sniegt/sniedz

Eiropas Prokuratiirai [jebkadus] §adus pakalpojumus **:

a) tehnisko atbalstu gada budzeta, planosanas dokumenta, kas ietver gada un daudzgadu

planu, un vadibas plana sagatavoSana;
b)  tehnisko atbalstu darbinieku pienemsSanai darba un karjeras parvaldibai;
c)  drosibas pakalpojumus;
d) informacijas tehnologiju pakalpojumus;
e) finanSu parvaldibas, gramatvedibas un revizijas pakalpojumus;

f)  jebkadus citus pakalpojumus, kas rada kop&ju ieinteresétibu.] *°

43
44

45

Jautajums par Eurojust pienakumiem tiks izskatits saistiba ar Eurojust regulu.

Sis vienosanas elementus reglamenté ar noligumu. FR, ko atbalsta DE un LU, ir ierosinajusi,
ka Eurojust sniedz Eiropas Prokuratiirai "pakalpojumus, kas rada kopgju ieinteresétibu”, un
ar noteikumu tiks paredzéts, ka "Sis vienosanas elementus reglamenté ar noligumu".
Saraksta saturs janosaka velak.
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57.a pants
Attiecibas ar OLAF

Eiropas Prokuratira izveido un uztur ciesas attiecibas ar OLAF, kuru pamata ir savstarp&ja
sadarbiba to attiecigo pilnvaru robezas un informacijas apmaina. So attiecibu mérkis jo Tpasi
ir nodrosinat, lai ar papildinamibu un atbalstu, ko OLAF sniedz Prokurattirai, Savienibas

finanSu intereSu aizsardzibai tiktu izmantoti visi pieejamie lidzekli.

Neskarot 3. punkta izklastitas iesp&jamas darbibas, gadijuma, ja Eiropas Prokuratiira veic
kriminalizmekl&Sanu saskana ar So regulu, OLAF nekadu paral€lu to pasu faktu administrativu

. . —1 46
izmeklé$anu neuzsak ™.

Eiropas Prokuratiiras veiktas izmekleéSanas gaita Prokuratiira var lugt OLAF saskana ar ta
pilnvaram sniegt atbalstu Prokuratiiras darbibai vai to papildinat jo Tpasi $adi *":
a) sniedzot informaciju, analizi (tostarp tiesu medicinas ekspertizes analizes), specialas
zinasanas un operativo atbalstu,
b) atvieglinot kompetento valsts administrativo iestazu un ES struktiiru ipaso darbibu
koordinaciju;

¢) veicot administrativu izmeklI&Sanu.

46

47

Apsveéruma paskaidro, ka tas neskar OLAF pilnvaras sakt izmekléSanu péc savas pasa
iniciativas, cieSi konsultgjoties ar Eiropas Prokuratiiru. Komisija mingja, ka §is aspekts bus
jaapliko art OLAF regula.

Apsveéruma paskaidro, ka visas darbibas Eiropas Prokuratiiras atbalstam OLAF rikojas
neatkarigi no Komisijas saskana ar Regulu (EK, Euratom) Nr. 883/2013.
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4.  Lai OLAF vargtu apsvert attiecigu administrativu ricibu saskana ar ta pilnvaram, Eiropas
Prokurattira sniedz OLAF attiecigu informaciju par gadijumiem, kad ta ir piep€musi lémumu
izmekl&$anu neveikt vai ir izbeigusi lietu. **

[...]

5. Eiropas Prokuratiirai, pamatojoties uz sist€tmu "informacija ir/nav atrasta", ir netiesa pieeja
informacijai, kas atrodas OLAF Lietu parvaldibas sistéma. Vienmér, kad ir konstateta
atbilstiba starp datiem, ko Lietu parvaldibas sisteéma ievadijusi Eiropas Prokuratiira, un

datiem, kas ir OLAF riciba, atbilstibas faktu pazinos gan OLAF, gan Eiropas Prokuratiirai.
[...]

58. pants
Attiecibas ar Eiropolu

1. Eiropas Prokuratiira izveido un uztur cieSas attiecibas ar Eiropolu. Tadél tie noslédz darba

vienoSanos, kura izklastita to sadarbibas kartiba.

48 Lidztekus §im noteikumam biitu $ads apsveérums: "Gadijumos, kad Eiropas Prokuratiira

izmekl€Sanu neveic, tai biitu jasp€j sniegt attieciga informacija OLAF, lai tas varétu apsvert
attiecigu ricibu saskana ar ta pilnvaram. Proti, Eiropas Prokuratiira varétu apsvert iesp&ju
informét OLAF gadijumos, kad nav pamatotu iemeslu uzskatit, ka tiek darits vai ir izdarits
nodarTjums Prokuratiiras kompetences joma, bet kad OLAF vargtu but pamati veikt
administrativu izmekl&Sanu, vai art gadijumos, kad Eiropas Prokuratiira lietu izbeidz un ir
vélams to nodot OLAF, lai nodro$inatu turpmakus administrativus pasakumus vai lidzeklu
atgiiSanu". Apsveruma bitu arT japaskaidro, ka Eiropas Prokuratiira, sniedzot informaciju,
var pieprasit, lai OLAF apsver iesp&ju sakt administrativu izmekl&Sanu vai veikt citus
turpmakus administrativus pasakumus vai uzraudzibu, jo 1pasi piesardzibas pasakumu,
lidzeklu atgtisanas vai disciplinara rakstura pasakumu noliikos saskana ar Regulu
(EK, Euratom) Nr. 883/2013.
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Ja tas vajadzigs Eiropas Prokuratiiras veiktas izmekl&Sanas noliika, tai p&c pieprasijuma ir
iespéja sanemt jebkadu Eiropola riciba esosu relevantu informaciju par nodarijumu tas
kompetences ietvaros, un ta var ar1 liigt Eiropolu sniegt analitisku atbalstu konkréta Eiropas

Prokuraturas veikta izmekléSana.

58.a pants

Attiecibas ar Savienibas iestadém, struktiiram, birojiem un agentiiram

Eiropas Prokuratiira izveido un uztur sadarbibas attiecibas ar Komisiju Savienibas finanSu
intereSu aizsardzibas noluka. Tadel tas noslédz noligumu, kura izklastita to sadarbibas

kartiba.

Neskarot Eiropas Prokuratiiras veikto izmekl&Sanu pareizu norisi un konfidencialitati, ta

nekavéjoties sniedz attiecigajai Savienibas iestadei, struktiirai, birojam vai agentiirai un

citiem cietuSajiem pietickamu informaciju, lai tie varétu veikt attiecigus pasakumus, jo 1pasi:

a) tadus administrativus pasakumus ka piesardzibas pasakumi Savienibas finansu interesu
aizsardzibai. Prokurattira Savienibas iestadei, struktiirai, birojam vai agenttrai var
ieteikt Tpasus pasakumus;

b) iestaties ka civilprasitaji tiesvediba;

c) noluka administrativi atgiit summas, kam jabiit Savienibas budzeta, vai saukt pie

disciplinaras atbildibas *.

[.]

49

Apsveérums: "Eiropas Prokuratiirai biitu jadod iespéja Savienibas iestadem, struktiiram,
birojiem vai agentiiram un citiem cietusajiem veikt attiecigus pasakumus. Savienibas
iestadem, struktiram, birojiem vai agentiiram vajadzétu biit iespejai veikt jebkadas
darbibas, kas vajadzigas Savienibas interesu aizsardzibai. Cita starpd tas var nozimeét
piesardzibas pasakumus jo ipasi nolitka noverst jebkdadu nepartrauktu laundaribu vai
aizsargat Savienibu pret kaitéjumu tas reputdcijai, vai lai Jautu tiem iestaties ka
civilprasitdjiem tiesvediba saskana ar valsts tiesibu aktiem. Informacijas apmainai biitu
Jjanotiek, pilniba ievérojot Eiropas Prokuratiiras neatkaribu, un, cik vien iespéjams, nekada
veida neskarot izmeklesanu pareizu norisi un konfidencialitati".
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l.a

IX NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

62. pants

Juridiskais statuss un darbibas nosacijumi

Visas dalibvalstis Eiropas Prokuratirai ir tiesibsp&ja un ricibsp€ja, ko saskana ar So valstu

tiesibu aktiem pieskir juridiskam personam.

NepiecieSamos pasakumus attieciba uz Eiropas Prokuratiiras izmitinasanu un telpam, ko
nodroSinajusi uznémeja dalibvalsts, ka arT ipasos noteikumus, ko attiecigaja dalibvalsti
pieméro Kolégijas locekliem, Eiropas Prokuratiiras administrativajam direktoram un
personalam un vinu gimenes locekliem, nosaka Galvenas mitnes noliguma, kas noslégts starp
Eiropas Prokuratiru un uznémeéju dalibvalsti ne velak ka 2 gadus p&c §1s regulas stasanas

speka.

63. pants

Valodu lieto$anas kartiba

Aktiem, kas mingti 16. un 72. panta, piem&ro Regulu Nr. 1.

Kolégija ar divu tresdalu locek]u balsu vairakumu pienem 1émumu par Eiropas Prokuratiiras

valodu lietosanas iek3gjo kartibu. >

Eiropas Prokuratiiras administrativajai darbibai nepiecieSamos tulkoSanas pakalpojumus
centralaja ItTment nodroSina Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centrs, ja vien
steidzamibas d&| nav vajadzigs cits risinajums. Eiropas delegétie prokurori lemj par kartibu,

— 1= . v . v = _ . — . . . . 51
kada notiek tulkosSana izmekl&Sanu noliika saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.

50

FR ir iesniegusi atrunu attieciba uz So noteikumu.
Komisija un LU ir iesniegus$as atrunu attieciba uz So noteikumu. LU ir ierosinajusi svitrot
formul&umu "ja vien steidzamibas d€] nav vajadzigs cits risinajums".
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64. pants

Konfidencialitate >

Kolggijas locekliem, Eiropas Prokuratiiras administrativajam direktoram un personalam,
norikotajiem valsts ekspertiem un citam personam, kuras nodotas Prokuratiiras riciba, bet
kuras ta nav pienémusi darba, un Eiropas delegétajiem prokuroriem un ir saistoss pienakums
ieverot konfidencialitati saskana ar Savienibas tiesibu aktiem attieciba uz visu informaciju,

kas ir Eiropas Prokuratiiras riciba.

Jebkurai citai personai, kas piedalas vai palidz Eiropas Prokuratiiras funkciju veikSana valsts
Iiment, ir saistoSs pienakums ievérot konfidencialitati, ka tas paredzets saskana ar

piem&rojamiem valsts tiesibu aktiem.

Konfidencialitates iev@rosanas pienakums paliek speka ar1 p&c aizieSanas no amata vai darba

un péc 1. un 2. punkta min€to personu darbibas izbeigSanas.

Konfidencialitates ievéroSanas pienakums saskana ar piemerojamiem valsts vai Savienibas
tiesibu aktiem attiecas uz visu Eiropas Prokuratiiras sanemto informaciju, ja vien minéta

informacija jau nav likumigi publiskota.

Komisija ir iesniegusi atrunu par $o noteikumu; ja pasreizgjais 64. panta 2. punkta
formul&jums paliek tads, kads tas ir, Komisija prasa, lai tiktu ieklauts 64.a pants (par
dienesta noslépumu).
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65. pants

Parredzamiba
1.  Dokumentiem, kas saistiti ar Eiropas Prokuratiiras administrativajiem uzdevumiem, piemé&ro
Regulu (EK) Nr. 1049/2001. **
2. Eiropas galvenais prokurors seSu ménesu laika p&c Eiropas Prokuratiiras izveides sagatavo

siki izstradatus noteikumus par §a noteikuma piemérosanu, lai Kolégija tos pienemtu.

3. Par l@mumiem, ko Eiropas Prokuratiira pien€musi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001
8. pantu, var iesniegt siidzibu Ombudam vai celt prasibu Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar

attiecigi Liguma 228. un 263. panta izklastitajiem nosacijumiem.

3 Attiecigais apsverums tiks darits specigaks, lai So noteikumu pilniba pamatotu un

interpret€tu ta, ka ar Eiropas Prokurattiras operativajiem uzdevumiem saistitie dokumenti
principa nebiitu jaizpauz; $aja apsvéruma bitu ari japreciz€, ka Eiropas Prokuratiiras darbs ir
parredzams saskana ar LESD 15. panta 3. punktu un ka 1pasie noteikumi par to, ka tiek
nodrosinatas tiesibas uz publisku piekluve dokumentiem, biis japienem Kolégijai. Komisija,
DE, FI un SE ir iesnieguSas atrunu attieciba uz minéto $a noteikuma darbibas jomas
ierobezojumu. Tiks ar1 pievienots $ads apsverums: "Nekas Saja regula nav paredzéts, lai
ierobezotu tiesibas uz publisku piekjuvi dokumentiem, ciktal tas ir garantets Savieniba un
dalibvalstis, jo ipasi saskana ar Hartas 42. pantu un citiem attiecigajiem noteikumiem". DE
ir ierosinajusi punktu formulét §adi: "Dokumentiem, kas nav lietas materiali, kurus glaba
saskana ar [23.] pantu, ka arT to elektroniskiem atteliem pieméro Regulu (EK)

Nr. 1049/2001".
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66. pants
OLAF un Eiropas Revizijas palata

1. Lai atvieglotu ctnu pret krapSanu, korupciju un citam nelikumigam darbibam, uz kuram
attiecas Regula (ES) Nr. 883/2013, seSu ménesu laika no $1s regulas piemé&rosanas dienas
Eiropas Prokuratira pievienojas 1999. gada 25. maija Iestazu noligumam par ieksgjo
izmeklésanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkarosanai (OLAF), un pienem attiecigus
noteikumus, kas piemérojami Eiropas galvenajam prokuroram, Eiropas prokuroriem, Eiropas
Prokurattiras administrativajam direktoram un personalam, norikotajiem valsts ekspertiem un
citam personam, kuras nodotas Prokuratiiras riciba, bet kuras ta nav pienémusi darba, un
Eiropas delegétajiem prokuroriem [...], izmantojot minéta noliguma pielikuma pievienoto

paraugu.

2. Eiropas Revizijas palatai ir tiesibas — uz dokumentu pamata un uz vietas — veikt reviziju
visiem uzpémeéjiem un apakSuznémeéjiem, kas no Eiropas Prokuratiiras ir sanémusi Savienibas

lidzek]us.

3. OLAF var veikt izmekl€Sanu, tostarp parbaudes un inspekcijas uz vietas, saskana ar
noteikumiem un procediiram, kas paredz&tas Regula (EK) Nr. 883/2013_un Padomes Regula
(Euratom, EK) Nr. 2185/9612, ar mérki noteikt, vai saistiba ar Eiropas Prokuratiiras

finansétajiem izdevumiem ir bijusi parkapumi, kas apdraud Savienibas finansialas intereses.

9436/16 dak/ika/ej/mvi/sni/mvi/jb 68
r/MMA/BVI/DAK/tr

3. PIELIKUMS DGD 2B LYV



4.  Neskarot 1., 2. un 3. punktu, darba vienoSanas ar Savienibas struktiiram, treSo valstu iestadem
un starptautiskam organizacijam Eiropas Prokuratiiras ligumos ietver noteikumus, kuros
Eiropas Revizijas palata un OLAF skaidri pilnvaroti veikt $adas revizijas un izmekl&Sanas

atbilstosi to attiecigajam kompetencém.

67. pants

Noteikumi par sensitivas neklasificeétas un klasificetas informacijas aizsardzibu

1. Eiropas Prokuratiira iedibina iek$€jus noteikumus par sensitivas neklasific€tas informacijas

aizsardzibu, tostarp $adas informacijas izveidi un apstradi Eiropas Prokuratiira.

2. Eiropas Prokuratiira iedibina iekS€jus noteikumus par Eiropas Savienibas klasific&tas
informacijas aizsardzibu, kuri atbilst Padomes Lémumam 2013/488/ES, noliika nodro$inat

lidzvertigu Sadas informacijas aizsardzibas Itmeni.

68. pants

Administrativa izmekléSana

Uz Eiropas Prokuratiiras administrativajam >* darbibam attiecas Eiropas Ombuda izmekl&$ana

saskana ar Liguma 228. pantu.

69. pants

Visparigais atbildibas reZims

1. Eiropas Prokuratiiras ligumisko atbildibu regul€ tiesibu akti, kas piem&rojami attiecigajam

ligumam.

2. Eiropas Savienibas Tiesai ir jurisdikcija taisit spriedumu, ieveérojot jebkuru skiréjtiesas

klauzulu, kas ietverta Eiropas Prokuratiiras noslégta liguma.

>4 SE un FI vélas svitrot vardu "administrativajam".
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3. Arpusligumiskas atbildibas gadijuma Eiropas Prokuratiira saskana ar visparigajiem
principiem, kas kopgji dalibvalstu tiesibu aktiem, un neatkarigi no jebkadas atbildibas saskana
ar [47]. pantu atlidzina jebkadu kait&jumu, ko radijusi Eiropas Prokuratiira vai tas darbinieki,

veicot savus pienakumus, ciktal tos var tiem piedévet.

4.  Sapanta 3. punkts attiecas ari uz kaitejumu, kas radies Eiropas delegéta prokurora kliidas d&]

savu pienakumu izpilde.
5. Eiropas Savienibas Tiesai ir jurisdikcija stridos par 3. punkta miné&ta kaitgjuma kompensaciju.

6.  Dalibvalstu tiesas, kas ir kompetentas izskatit stridus saistiba ar Eiropas Prokuratiiras
ligumisko atbildibu, ka minéts Saja panta, nosaka ar atsauci uz Padomes Regulu (EK)

Nr. 44/2001.

7. Eiropas Prokuratiiras darbinieku personisko atbildibu pret Eiropas Prokurattiru regulé
noteikumi, kas izklastiti tiem piemérojamajos Civildienesta noteikumos vai Par&jo darbinieku

nodarbinasanas kartiba.

]
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[72. pants 3

Administrativie noteikumi un planoSanas dokumenti
[Kolégija / Eiropas galvenais prokurors:

[a) katru gadu pienem planosanas dokumentu, kura ietverta Eiropas Prokuratiiras gada un

daudzgadu programma;

b) pienem krapsanas apkarosanas stratégiju, kas ir samériga ar krapsanas riskiem no istenojamo

pasakumu izmaksu un ieguvumu viedokla;

¢) pienem noteikumus par Eiropas delegéto prokuroru nodarbinasanas kartibu, darbibas kritérijiem,
profesionalo neatbilstibu, tiesibam un pienakumiem, ka ar1 noteikumus par interesu konfliktu

novér$anu un parvaldibu;

[d) pienem noteikumus par atbilstosi 33. pantam nosl€gtiem darfjumiem, ka ar1 aprékinu kartibu

maksajamajai naudas soda summai;]

e) pienem noteikumus par atbilzu sniegSanas kartibu fiziskam personam vai vienibam, kuras ir

sniegusas informaciju Eiropas Prokuratiirai, ka paredzets ...;

f) pienem siki izstradatus noteikumus attieciba uz Regulas (EK) Nr. 1049/2001 piem@roSanu sava

darbiba;

g) pienem TstenoSanas noteikumus, kas minéti Regulas (EK) Nr. 45/2001 24. panta 8. punkta.]

> Talak mingétais saraksts tiks papildinats velak; dazi no punktiem var tikt izskatiti reglamenta.

9436/16 dak/ika/ej/mvi/sni/mvi/jb 71
r/MMA/BVI/DAK/tr

3. PIELIKUMS DGD 2B LYV



73. pants

PazinoSana

Katra dalibvalsts izraugas iestades, kuras ir kompetentas §is regulas TstenoSanas noltika. Informaciju
par izraudzitajam iestadém, ka ar1 par jebkadam turpmakam izmainam vienlaicigi pazino Eiropas
galvenajam prokuroram, Padomei un Komisijai. Dalibvalstis Eiropas Prokuratiirai pazino ari plasu
sarakstu, kura ieklauti valsts materialo kriminaltiesibu noteikumi, kas piem&rojami

[Direktiva 2015/xx/ES] un citos atbilstigos valsts tiesibu aktos defin€tajiem nodarjjumiem. Eiropas

Prokuratiira nodroS$ina, ka informacija, ko sanem ar Siem sarakstiem, tiek publiskota.

74. pants

ParskatiSanas klauzula

1. Velakais [pieci gadi péc sis regulas piemérosanas sakuma] un péc tam reizi piecos gados
Komisija uzdod veikt izvért€jumu un iesniedz izveért€juma zinojumu par §is regulas
1steno$anu un ietekmi, ka arT par Eiropas Prokuratiiras un tas darba prakses efektivitati un
lietderibu. Komisija nosiita izvert€§juma zinojumu kopa ar saviem secinajumiem Eiropas

Parlamentam un valstu parlamentiem un Padomei. [zveért€juma konstatéjumus publisko.

2. Komisija iesniedz tiesibu aktu priekSlikumus Eiropas Parlamentam un Padomei, ja ta secina,
ka ir nepiecieSami papildu vai sikak izstradati noteikumi par Eiropas Prokuratiiras izveidi, tas

funkcijam vai tas darbibam piemérojamo procediiru.
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75. pants

Stasanas speka

1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.
2. Eiropas Prokuratiira isteno savu kompetenci attieciba uz jebkuru nodarijumu, kas ir tas

— o - - . v— e =1,= 56
kompetence un ir izdarits p&c dienas, kad §1 regula stajusies speka ™.

Kad Eiropas Prokuratiira ir izveidota, ta uznemas tai ar So regulu uztic€tos izmekl€$anas un
kriminalvajasanas uzdevumus diena, kas janosaka ar Komisijas léemumu, ko pienem,
pamatojoties uz Eiropas galvena prokurora priekslikumu. Komisijas 1émumu public€ Eiropas

Savienibas Oficialaja Véstnest.

Diena, kas janosaka Komisijai, nav agrak ka [X] >’ gadus p&c §is regulas stasanas speka un
nav agrak par dienu, kad tiek istenota Direktiva par cinu pret krapSanu, kas skar Savienibas

finan$u intereses.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

36 Datums, kad zinoSanas pienakums biitu jasak piemerot, ieverojot 20. pantu, tiks apspriests
sikak.

3 Apspriedes par Seit noradito gadu skaitu notiks vélak.
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Y. pants

Administrativa direktora statuss

1.  Administrativo direktoru pienem darba ka Eiropas Prokuratiiras pagaidu darbinieku saskana

ar Eiropas Savienibas Pargjo darbinieku nodarbinaSanas kartibas 2. panta a) punktu.

2. Administrativo direktoru iece] Kolégija no Eiropas galvena prokurora ierosinato kandidatu
saraksta p&c atklatas un parredzamas atlases proceduras saskana ar Eiropas Prokuratiiras
reglamentu. Lai noslégtu administrativa direktora ligumu, Eiropas Prokurattiru parstav

Eiropas galvenais prokurors.

3. Administrativa direktora pilnvaru termins ir Cetri gadi. Lidz miné&ta termina beigam Kolégija

veic novert€§jumu, kura nem veéra administrativa direktora darbibas rezultatu izvert€jumu.

4.  Kolégija, rikojoties pec Eiropas galvena prokurora priekslikuma, kura nemts véra 3. punkta
minétais novertejums, var pagarinat administrativa direktora pilnvaru terminu vienu reizi uz

laikposmu, kas neparsniedz Cetrus gadus.

5. Administrativais direktors, kura pilnvaras ir pagarinatas, kop&ja termina beigas nedrikst

piedalities cita atlases procediira uz to pasu amatu.
6.  Administrativais direktors atskaitas Eiropas galvenajam prokuroram un Kolggijai.

7. Administrativais direktors var tikt atcelts no amata par Kolégijas Iémumu, pamatojoties uz tas
locek]u divu tresdalu vairakuma balsojumu un neskarot Civildienesta noteikumos un Paréjo
darbinieku nodarbinaSanas kartiba paredz&tos noteikumus, kas piemérojami liguma

izbeigSanai.
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YY. pants

Administrativa direktora pienakumi

1.  Administrativam un budZeta vajadzibam Eiropas Prokuratiiru vada tas administrativais

direktors.

2. Neskarot Kol€gijas vai Eiropas galvena prokurora pilnvaras, administrativais direktors, pildot
savus pienakumus, ir neatkarigs un neliidz un nepienem nevienas valdibas vai kadas citas

strukttiras noradijumus.

3. Administrativais direktors ir Eiropas Prokuratiiras juridiskais parstavis administrativos un

budZzeta noliikos. Administrativais direktors izpilda Eiropas Prokuratiiras budzetu.

4.  Administrativais direktors ir atbildigs par Eiropas Prokuratiirai uzdoto administrativo

uzdevumu 1stenoSanu, jo 1pasi par:
a)  Eiropas Prokuratiiras ikdienas darba vadibu un personala parvaldibu;
b)  Eiropas galvena prokurora vai Kolégijas pienemto 1émumu Tstenos$anu;

¢) gadaun daudzgadu planosanas dokumenta priekSlikuma sagatavosanu un iesniegSanu

Eiropas galvenajam prokuroram;

d) gada un daudzgadu planoSanas dokumenta Tstenosanu un zinosanu Kol&gijai par ta

1stenoSanu;

e)  Eiropas Prokuratiiras darbibu gada zinojuma administrativo un budzeta dalu

sagatavoSanu;
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f)  ricibas plana sagatavoSanu, reag€jot uz secinajumiem, kuri izriet no iek$gjas vai aréjas
revizijas zinojumiem, izvert€jumiem un izmekleéSanam, tostarp Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaja un OLAF veiktiem, un zinoSanu [divreiz gada] tiem un

Kolggijai;

g)  Eiropas Prokuratiiras iek§¢jas krapSanas apkaroSanas strat€gijas sagatavosanu un tas

iesniegSanu Kol&gijai apstiprinasanai;

h)  Eiropas Prokuratiirai piemérojamo finanSu noteikumu projekta priekslikuma

sagatavoSanu un iesniegSanu Eiropas galvenajam prokuroram;

i)  Eiropas Prokuratiiras iep€mumu un izdevumu tames projekta priekslikuma

sagatavoSanu un iesniegSanu Eiropas galvenajam prokuroram,;

j)  nepiecieSama administrativa atbalsta sniegSanu, lai sekmétu Eiropas Prokuraturas

operativo darbu;

k)  atbalsta sniegSanu Eiropas galvenajam prokuroram un vietniekiem vigu pienakumu

veikSana.

YYY. pants

Eiropas Prokuratiiras pagaidu administrativa kartiba

atbildiga par Eiropas Prokuratiiras izveidi un tas sakotn€jo administrativo darbibu, lidz

Eiropas Prokuratirai ir sp&ja Tstenot pasai savu budzetu. Talab Komisija:

a)  péc konsultacijam ar Padomi var iecelt Komisijas amatpersonu, kas darbotos ka pagaidu
administrativais direktors un pilditu administrativajam direktoram uztic€tos
pienakumus, tostarp pilnvaras, kas ar Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumiem un
Savienibas par€jo darbinieku nodarbinasanas kartibu pieskirtas iec€l&jinstitiicijai
saistiba ar Eiropas Prokuratiiras administrativo personalu, attieciba uz visam amata
vietam, kuras jaaizpilda, pirms administrativais direktors sak pildit savus pienakumus

saskana ar Y pantu;
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b)  var piedavat palidzibu Eiropas Prokuratirai, jo 1pasi, norikojot ierobezotu skaitu
Komisijas ierédnu, kas nepiecieSami, lai pagaidu administrativa direktora atbildiba

veiktu Prokuratiiras administrativas darbibas.

2. Pagaidu administrativais direktors var atlaut veikt visus maksajumus, ko sedz Eiropas
Prokuratiiras budzeta ieklautas apropriacijas, un var noslégt ligumus, tostarp darbinieku

ligumus.

3. Tiklidz Kolggija sak pildit savus pienakumus saskana ar 8. panta 1. punktu, pagaidu
administrativais direktors pilda savus pienakumus saskana ar Y. panta 6. punktu. Pagaidu
administrativais direktors minétas funkcijas beidz pildit, kad administrativais direktors sak

pildit savus pienakumus p&c tam, kad Kol&gija vinu ir iec€lusi saskana ar [X]. pantu.

4.  Kamér Kolégija nav sakusi pildit savus pienakumus saskana ar 8. panta 1. punktu, Komisija
pilda savas $aja panta izklastitas funkcijas, konsultgjoties ar ekspertu grupu **, ko veido

Eiropas Prokuratiiras izveid€ iesaistito dalibvalstu parstaviji.

] e e .V v— -
3 Vel ir jaapspriezas par §1s grupas sastavu un raksturu.
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	a)  kriminālizmeklēšana un kriminālvajāšana, ko veic saskaņā ar šo regulu; vai
	b)  informācijas apmaiņa ar dalībvalstu kompetentajām iestādēm un citām Savienības iestādēm, struktūrām, birojiem un aģentūrām saskaņā ar šo regulu; vai
	c)  sadarbība ar trešām valstīm un starptautiskām organizācijām saskaņā ar šo regulu.
	1. Eiropas Prokuratūra, ciktāl iespējams, nošķir personas datus, kas balstās uz faktiem, no personas datiem, kas balstās uz personiskiem vērtējumiem.
	2. Eiropas Prokuratūra veic visus nepieciešamos pasākumus, lai nodrošinātu to, ka personas datus, kas ir neprecīzi, nepilnīgi vai vairs nav aktuāli, nepārsūta vai nedara pieejamus. Tālab Eiropas Prokuratūra, ciktāl tas praktiski iespējams, pārbauda pe...
	3. Ja izrādās, ka ir nosūtīti nepareizi personas dati, vai personas dati ir nosūtīti nelikumīgi, par to nekavējoties informē saņēmēju. Šādā gadījumā personas datus labo vai dzēš, vai ierobežo to apstrādi saskaņā ar 37.j pantu.
	1. Ja tas ir noteikts šajā regulā, Eiropas Prokuratūra paredz specifiskus apstrādes nosacījumus un par šiem nosacījumiem un prasību tos ievērot informē šādu personas datu saņēmēju.
	2. Eiropas Prokuratūra ievēro specifiskus apstrādes nosacījumus tādai apstrādei, ko valsts iestāde veic saskaņā ar Direktīvas (ES) 2016/680 9. panta 3. un 4. punktu.
	1. Ievērojot visus citus šajā regulā, jo īpaši 37.cc pantā minētos ierobežojumus, Eiropas Prokuratūra operatīvos personas datus sūta citai Savienības iestādei, struktūrai, birojam vai aģentūrai tikai tad, ja tie ir nepieciešami citas Savienības iestād...
	2. Ja datus nosūta pēc citas Savienības iestādes, struktūras, biroja vai aģentūras pieprasījuma, gan pārzinis, gan saņēmējs uzņemas atbildību par šīs sūtīšanas likumību.
	Eiropas Prokuratūrai jāpārbauda citas Savienības iestādes, struktūras, biroja vai aģentūras kompetence un provizoriski jāizvērtē datu sūtīšanas nepieciešamība. Ja rodas šaubas par tās nepieciešamību, Eiropas Prokuratūra pieprasa no saņēmēja papildinf...
	Cita Savienības iestāde, struktūra, birojs vai aģentūra nodrošina to, ka vēlāk var pārbaudīt datu sūtīšanas nepieciešamību.
	3. Cita Savienības iestāde, struktūra, birojs vai aģentūra apstrādā personas datus tikai nolūkā, kādā tie ir sūtīti.
	1. Personas datu apstrāde, kas atklāj rases vai etnisko izcelsmi, politiskos uzskatus, reliģisko vai filozofisko pārliecību vai dalību arodbiedrībās, un ģenētisko datu, biometrisko datu apstrāde nolūkā veikt fiziskas personas viennozīmīgu identifikāci...
	2. Datu aizsardzības speciālistu nekavējoties informē par šā panta izmantošanu.
	Datu subjektam ir tiesības nebūt tāda Eiropas Prokuratūras lēmuma subjektam, kura pamatā ir tikai automatizēta apstrāde, tostarp profilēšana, kas attiecībā uz datu subjektu rada tiesiskas sekas vai kas līdzīgā veidā ievērojami ietekmē datu subjektu.
	1. Eiropas Prokuratūra veic pamatotus pasākumus, lai datu subjektam sniegtu jebkādu 37.g pantā minēto informāciju, un kodolīgā, saprotamā un viegli pieejamā veidā, izmantojot skaidru un vienkāršu valodu, nodrošina jebkādu saziņu saistībā ar 37.e, 37.h...
	2. Eiropas Prokuratūra atvieglina datu subjekta tiesību īstenošanu saskaņā ar 37.g–37.k pantu.
	3. Eiropas Prokuratūra bez nepamatotas kavēšanās un jebkurā gadījumā vēlākais trīs mēnešu laikā no datu subjekta pieprasījuma saņemšanas rakstiski informē datu subjektu par turpmākajām darbībām saistībā ar viņa pieprasījumu.
	4. Eiropas Prokuratūra nodrošina, ka informācija, ko sniedz saskaņā ar 37.g pantu, un visa saziņa vai darbība, ko veic, ievērojot 37.e, 37.h–37.k un 38.f pantu, tiek sniegta bez maksas. Ja datu subjekta pieprasījumi ir acīmredzami nepamatoti vai pārmē...
	Eiropas Prokuratūrai ir pienākums uzskatāmi parādīt, ka pieprasījums ir acīmredzami nepamatots vai pārmērīgs.
	5. Ja Eiropas Prokuratūrai ir pamatotas šaubas par tās fiziskās personas identitāti, kura iesniedz 37.h vai 37.j pantā minēto pieprasījumu, Eiropas Prokuratūra var prasīt, lai tiktu sniegta papildinformācija, kas vajadzīga datu subjekta identitātes a...
	1. Eiropas Prokuratūra datu subjektam dara pieejamu vismaz šādu informāciju:
	2. Papildus 1. punktā minētajai informācijai Eiropas Prokuratūra datu subjektam konkrētos gadījumos sniedz šādu informāciju, lai datu subjekts varētu īstenot savas tiesības:
	3. Eiropas Prokuratūra var atlikt, ierobežot vai nesniegt informāciju datu subjektam saskaņā ar 2. punktu, ciktāl un kamēr šāds pasākums ir nepieciešams un samērīgs demokrātiskā sabiedrībā, pienācīgi ņemot vērā attiecīgās fiziskās personas pamattiesī...
	1. Eiropas Prokuratūra var pilnībā vai daļēji ierobežot datu subjekta piekļuves tiesības, ciktāl un tik ilgi, cik šāds daļējs vai pilnīgs ierobežojums ir nepieciešams un samērīgs pasākums demokrātiskā sabiedrībā, pienācīgi ņemot vērā attiecīgās fizisk...
	Eiropas Prokuratūra informē datu subjektu par iespēju iesniegt sūdzību Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājam vai vērsties Eiropas Savienības Tiesā, apstrīdot Eiropas Prokuratūras lēmumu 17F .
	3. Eiropas Prokuratūra dokumentē faktiskos vai juridiskos iemeslus, kuri ir lēmuma pamatā. Šo informāciju pēc pieprasījuma dara pieejamu Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājam.
	1. Datu subjektam ir tiesības panākt, lai Eiropas Prokuratūra bez nepamatotas kavēšanās labotu neprecīzus personas datus, kas attiecas uz datu subjektu. Ņemot vērā apstrādes nolūkus, datu subjektam ir tiesības panākt, lai nepilnīgi personas dati tiktu...
	2. Eiropas Prokuratūra bez nepamatotas kavēšanās dzēš personas datus, un datu subjektam ir tiesības panākt, lai Eiropas Prokuratūra bez nepamatotas kavēšanās dzēstu personas datus, kas attiecas uz datu subjektu, ja apstrāde pārkāpj X, 37. vai 37.d pan...
	3. Dzēšanas vietā Eiropas Prokuratūra ierobežo apstrādi, ja:
	Ja apstrāde ir ierobežota, ievērojot pirmās daļas a) apakšpunktu, Eiropas Prokuratūra informē datu subjektu pirms apstrādes ierobežojuma atcelšanas.
	3.a Ja apstrāde ir ierobežota saskaņā ar šā panta 3. punktu, šādus personas datus, izņemot glabāšanu, apstrādā tikai, lai aizsargātu datu subjekta vai citas fiziskas vai juridiskas personas, kas ir puse Eiropas Prokuratūras tiesvedībā, tiesības, vai 3...
	4. Eiropas Prokuratūra rakstiski informē datu subjektu par atteikumu labot vai dzēst personas datus vai ierobežot to apstrādi un par atteikuma iemesliem. Eiropas Prokuratūra var pilnībā vai daļēji ierobežot pienākumu sniegt šādu informāciju tiktāl, ci...
	Eiropas Prokuratūra informē datu subjektu par iespēju iesniegt sūdzību Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājam vai vērsties Eiropas Savienības Tiesā, apstrīdot Eiropas Prokuratūras lēmumu. 18F
	5. Eiropas Prokuratūra par neprecīzo personas datu labošanu informē kompetento iestādi, no kuras iegūti neprecīzie personas dati.
	6. Eiropas Prokuratūra gadījumos, kad personas dati ir laboti vai dzēsti vai ir ierobežota to apstrāde, ievērojot šā panta 1., 2. un 3. punktu, paziņo saņēmējiem, un saņēmēji personas datus labo vai dzēš, vai ierobežo to atbildībā esošo personas datu ...
	1. 37.g panta 3. punktā, 37.i panta 2. punktā un 37.j panta 4. punktā minētajos gadījumos datu subjekta tiesības var īstenot arī ar Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītāja starpniecību.
	2. Eiropas Prokuratūra informē datu subjektu, ka tam ir iespēja īstenot savas tiesības ar Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītāja starpniecību, ievērojot šā panta 1. punktu.
	3. Ja tiek īstenotas šā panta 1. punktā minētās tiesības, Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājs informē datu subjektu vismaz par to, ka tas ir veicis visas nepieciešamās pārbaudes vai pārskatīšanu. Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājs informē datu...
	1. Ņemot vērā apstrādes raksturu, apmēru, kontekstu un nolūkus, kā arī dažādas iespējamības un nopietnības pakāpes riskus attiecībā uz fizisku personu tiesībām un brīvībām, Eiropas Prokuratūra īsteno atbilstošus tehniskus un organizatoriskus pasākumus...
	2. Ja tas ir samērīgi attiecībā uz apstrādes darbībām, šā panta 1. punktā minētajos pasākumos ietver to, ka Eiropas Prokuratūra īsteno atbilstīgu datu aizsardzības politiku.
	1. Ja Eiropas Prokuratūra kopā ar vienu vai vairākiem pārziņiem kopīgi nosaka apstrādes nolūkus un līdzekļus, tie ir kopīgi pārziņi. Tie pārredzamā veidā nosaka savu attiecīgo atbildību, lai nodrošinātu savu datu aizsardzības pienākumu ievērošanu, jo ...
	2. Šā panta 1. punktā minētā vienošanās pienācīgi atspoguļo kopīgo pārziņu attiecīgās lomas un attiecības ar datu subjektiem. Vienošanās galveno saturu dara pieejamu datu subjektam.
	3. Neatkarīgi no šā panta 1. punktā minētās vienošanās nosacījumiem datu subjekts saskaņā ar šo regulu var īstenot savas tiesības attiecībā uz katru pārzini un pret to.
	1. Gadījumos, kad apstrāde ir jāveic Eiropas Prokuratūras vārdā, Eiropas Prokuratūra izmanto tikai tādus apstrādātājus, kas sniedz pietiekamas garantijas, ka tiks īstenoti atbilstoši tehniskie un organizatoriskie pasākumi tādā veidā, ka apstrādē tiks ...
	2. Apstrādātājs bez iepriekšējas konkrētas vai vispārējas rakstiskas Eiropas Prokuratūras atļaujas nepiesaista citu apstrādātāju. Vispārējas rakstiskas atļaujas gadījumā apstrādātājs informē Eiropas Prokuratūru par jebkādām iecerētām izmaiņām saistībā...
	3. Apstrādi, ko veic apstrādātājs, reglamentē ar tādu līgumu vai ar citu juridisku aktu saskaņā ar Savienības vai dalībvalsts tiesību aktiem, kas ir saistošs apstrādātājam attiecībā uz Eiropas Prokuratūru un kurā norādīts līguma priekšmets un apstrāde...
	4. Šā panta 3. punktā [...] minētais līgums vai cits juridiskais akts tiek sagatavots rakstiski, tostarp elektroniski.
	5. Ja apstrādātājs pārkāpj šo regulu, nosakot apstrādes nolūkus un līdzekļus, apstrādātāju uzskata par pārzini attiecībā uz minēto apstrādi.
	2. Eiropas Prokuratūra īsteno atbilstīgus tehniskus un organizatoriskus pasākumus, nodrošinot, ka pēc noklusējuma tiek apstrādāti tikai tādi personas dati, kas ir atbilstīgi, relevanti un nav pārmērīgi, ņemot vērā nolūkus, kādos tos apstrādā. Minētai...
	1. Eiropas Prokuratūra uztur reģistru ar visu kategoriju apstrādes darbībām, par kurām tā ir atbildīga. Minētajā reģistrā ietver visu šādu informāciju:
	2. Šā panta 1. punktā minēto reģistrēšanu veic rakstiski, tostarp elektroniski.
	1. Eiropas Prokuratūra glabā ierakstus par visām šādām apstrādes darbībām automatizētās apstrādes sistēmās: operatīviem nolūkiem izmantotu operatīvo personas datu vākšanu, pārveidošanu, aplūkošanu, izpaušanu, tostarp nosūtīšanu, kombinēšanu un dzēšanu...
	2. Ierakstus izmanto tikai, lai pārbaudītu apstrādes likumīgumu, veiktu pašuzraudzību, nodrošinātu personas datu integritāti un drošību, un kriminālprocesa vajadzībām. Šādus ierakstus dzēš pēc 3 gadiem, ja vien tie nav nepieciešami vēl notiekošai kont...
	1. Ja apstrādes veids, jo īpaši izmantojot jaunas tehnoloģijas un ņemot vērā apstrādes raksturu, apmēru, kontekstu un nolūkus, varētu radīt augstu risku fizisko personu tiesībām un brīvībām, Eiropas Prokuratūra pirms apstrādes veic novērtējumu par to,...
	2. Šā panta 1. punktā minētajā novērtējumā ietver vismaz vispārīgu aprakstu par plānotajām apstrādes darbībām, novērtējumu par riskiem datu subjektu tiesībām un brīvībām, pasākumus, kas paredzēti minēto risku novēršanai, garantijas, drošības pasākumus...
	1. Eiropas Prokuratūra pirms tādu personas datu apstrādes, ko ietvers jaunizveidotā kartotēkā, apspriežas ar Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītāju gadījumos, ja:
	2. Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājs var izveidot to apstrādes darbību sarakstu, par kurām veic iepriekšēju apspriešanos, ievērojot šā panta 1. punktu.
	3. Eiropas Prokuratūra iesniedz Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājam novērtējumu par ietekmi uz datu aizsardzību, ievērojot 38.b pantu, un pēc pieprasījuma jebkuru citu informāciju, kas ļauj Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājam izvērtēt apstrād...
	4. Ja Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājs uzskata, ka šā panta 1. punktā minētā paredzētā apstrāde pārkāptu šo regulu, jo īpaši gadījumos, kad Eiropas Prokuratūra nav pietiekami apzinājusi vai mazinājusi risku, Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītāj...
	1. Personas datu aizsardzības pārkāpuma gadījumā Eiropas Prokuratūra bez nepamatotas kavēšanās un, ja iespējams, ne vēlāk kā 72 stundu laikā pēc tam, kad pārkāpums tai kļuvis zināms, paziņo par personas datu aizsardzības pārkāpumu Eiropas Datu aizsard...
	2. Paziņojumā, kas minēts 1. punktā, vismaz:
	4. Eiropas Prokuratūra dokumentē visus personas datu aizsardzības pārkāpumus, kas minēti 1. punktā, norādot faktus, kas saistīti ar personas datu pārkāpumu, tā sekas un veiktās koriģējošās darbības. Minētā dokumentācija ļauj Eiropas Datu aizsardzības ...
	5. Ja personas datu aizsardzības pārkāpums ietver personas datus, ko ir nosūtījis cits pārzinis vai kas ir nosūtīti citam pārzinim, Eiropas Prokuratūra bez nepamatotas kavēšanās paziņo minētajam pārzinim 3. punktā minēto informāciju.
	1. Ja personas datu aizsardzības pārkāpums varētu radīt augstu risku fizisku personu tiesībām un brīvībām, Eiropas Prokuratūra bez nepamatotas kavēšanās informē datu subjektu par personas datu aizsardzības pārkāpumu.
	2. Šā panta 1. punktā minētajā informācijā datu subjektam, izmantojot skaidru un vienkāršu valodu, apraksta personas datu aizsardzības pārkāpuma raksturu un ietver vismaz 38.e panta 2. punkta b), c) un d) apakšpunktā paredzēto informāciju un ieteikumus.
	3. Informācija datu subjektam, kā minēts 1. punktā, nav jāsniedz, ja tiek izpildīts jebkurš no šādiem nosacījumiem:
	4. Ja Eiropas Prokuratūra vēl nav datu subjektu informējusi par personas datu aizsardzības pārkāpumu, Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājs, apsvēris iespējamību, ka personas datu pārkāpums varētu radīt augstu risku, var pieprasīt Eiropas Prokuratūr...
	5. Šā panta 1. punktā minēto informācijas sniegšanu datu subjektam var atlikt, ierobežot vai informāciju var nesniegt, ievērojot nosacījumus un pamatojoties uz iemesliem, kas minēti 37.i panta 3. punktā.
	1. Kolēģija ieceļ datu aizsardzības speciālistu, pamatojoties uz Eiropas galvenā prokurora priekšlikumu. Datu aizsardzības speciālists ir konkrēti šim nolūkam amatā iecelts darbinieks. Pildot savus pienākumus, viņš darbojas neatkarīgi un nevar saņemt ...
	1.a Datu aizsardzības speciālistu izraugās, pamatojoties uz viņa profesionālo kvalifikāciju, jo īpaši speciālām zināšanām datu aizsardzības tiesību un prakses jomā un spēju pildīt šajā regulā, jo īpaši 41.b pantā, minētos uzdevumus.
	1.b Datu aizsardzības speciālista izvēles rezultātā nerodas interešu konflikts starp viņa kā datu aizsardzības speciālista pienākumiem un jebkuriem citiem oficiāliem pienākumiem, jo īpaši attiecībā uz šīs regulas noteikumu piemērošanu.
	1.c Datu aizsardzības speciālistu ieceļ amatā uz četriem gadiem. Viņam ir tiesības tikt atkārtoti ieceltam šajā amatā uz laiku, kas kopā nepārsniedz astoņus gadus. Kolēģija var viņu atlaist no datu aizsardzības speciālista amata vienīgi ar Eiropas Da...
	1.d Eiropas Prokuratūra publicē datu aizsardzības speciālista kontaktinformāciju un to paziņo Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājam.
	1. Eiropas Prokuratūra nodrošina, ka datu aizsardzības speciālists tiek pienācīgi un laikus iesaistīts visos jautājumos, kas ir saistīti ar personas datu aizsardzību.
	2. Eiropas Prokuratūra atbalsta datu aizsardzības speciālistu 41.b pantā minēto uzdevumu izpildē, nodrošinot resursus, kas nepieciešami, lai pildītu minētos uzdevumus, un nodrošinot piekļuvi personas datiem un apstrādes darbībām, un lai viņš uzturētu ...
	3. Eiropas Prokuratūra nodrošina, ka datu aizsardzības speciālists nesaņem nekādus norādījumus attiecībā uz minēto uzdevumu izpildi. Kolēģija viņu neatlaiž vai viņam nepiemēro sankcijas par viņa uzdevumu pildīšanu. Datu aizsardzības speciālists ir tie...
	4. Datu subjekti var vērsties pie datu aizsardzības speciālista visos jautājumos, kas saistīti ar viņu personas datu apstrādi un ar šajā regulā un Regulā (EK) Nr. 45/2001 paredzēto tiesību īstenošanu.
	5. Kolēģija pieņem īstenošanas noteikumus attiecībā uz datu aizsardzības speciālistu. Minētie īstenošanas noteikumi jo īpaši attiecas uz kandidātu atlases procedūru datu aizsardzības speciālista amatam un uz viņa atlaišanu, uz datu aizsardzības speci...
	6. Eiropas Prokuratūra nodrošina datu aizsardzības speciālistu ar darbiniekiem un resursiem, kas viņam nepieciešami uzdevumu pildīšanai.
	7. Datu aizsardzības speciālistam un viņa darbiniekiem ir saistošs konfidencialitātes pienākums saskaņā ar 64. pantu.
	1. Eiropas Prokuratūra personas datus trešai valstij vai starptautiskai organizācijai, ievērojot pārējos šīs regulas noteikumus, jo īpaši 37.cc pantu, var nosūtīt tikai tad, ja tiek ievēroti  43.a–43.d pantā izvirzītie nosacījumi, proti:
	2. Eiropas Prokuratūra var nosūtīt personas datus bez dalībvalsts iepriekšējas atļaujas saskaņā ar 1. punkta c) apakšpunktu tikai tad, ja personas datu nosūtīšana ir nepieciešama, lai novērstu tiešus un nopietnus draudus kādas dalībvalsts vai trešās v...
	2.a Dalībvalstij vai Savienības iestādei, struktūrai, birojam vai aģentūrai ir aizliegts no Eiropas Prokuratūras saņemtos personas datus nosūtīt trešai valstij vai starptautiskai organizācijai. Tas neattiecas uz gadījumiem, kad Eiropas Prokuratūra ir ...
	3. 43.a–43.d pantu piemēro, lai nodrošinātu, ka nemazinās ar šo regulu un Savienības tiesību aktiem nodrošinātais fizisku personu aizsardzības līmenis.
	Eiropas Prokuratūra var nosūtīt personas datus trešai valstij vai starptautiskai organizācijai, ja Komisija saskaņā ar Direktīvas (ES) 2016/680 36. pantu ir nolēmusi, ka šī trešā valsts, teritorija vai viens vai vairāki sektori minētajā trešā valstī, ...
	1. Ja nav 43.b pantā minētā lēmuma, Eiropas Prokuratūra var nosūtīt personas datus trešai valstij vai starptautiskai organizācijai, ja:
	2. Eiropas Prokuratūra informē Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītāju par 1. panta b) apakšpunktā minētās nosūtīšanas kategorijām.
	3. Ja nosūtīšana balstās uz 1. punkta b) apakšpunktu, šādu nosūtīšanu dokumentē, un dokumentācija pēc pieprasījuma ir jādara pieejama Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājam, ietverot nosūtīšanas datumu un laiku, informāciju par saņēmēju kompetento ie...
	1. Ja nav 43.b pantā minētā lēmuma par aizsardzības līmeņa pietiekamību vai ja nav atbilstošu garantiju saskaņā ar 43.c pantu, Eiropas Prokuratūra var nosūtīt personas datus trešai valstij vai starptautiskai organizācijai tikai ar nosacījumu, ka nosūt...
	2. Ja nosūtīšana balstās uz 1. punktu, šādu nosūtīšanu dokumentē, un dokumentāciju pēc pieprasījuma dara pieejamu Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītājam, ietverot nosūtīšanas datumu un laiku, informāciju par saņēmēju kompetento iestādi, nosūtīšanas p...
	3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkurā laikā var atsaukt 37. panta 1.b punktā minēto pilnvaru deleģēšanu. Ar lēmumu par atsaukšanu izbeidz tajā norādīto pilnvaru deleģēšanu. Lēmums stājas spēkā nākamajā dienā pēc tā publicēšanas Eiropas Savienības O...
	4. Pirms deleģētā akta pieņemšanas Komisija apspriežas ar ekspertiem, kurus katra dalībvalsts iecēlusi saskaņā ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprīļa Iestāžu nolīgumā par labāku likumdošanas procesu.

